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:Ig:(I’JOSr;AChill.::ghal:ngIl\::;:n‘;k:: :Js‘:;_ AAusgang) 10,000mAh Lithium-lon Rechargeable Battery Pack A\
1. TECHNISCHE DATEN (With USB-C Input/Output and USB-A Output)
—QkkuT hlsh&gomlxp 1. TECHNICAL SPECIFICATIONS P D R I WES I®
- Kapazitat: 10.000m, - Battery Type: Lithium-lon
- Wattzahl: 37Wh |Lije]e]ele] . (apa(i{y:yw'ogom;m |i[e]e]ele}
- Entwickelt, um mit S547, 548, S647, S649 und 5549 Viattage Rating: 37Wh
kompatibel zu sein < Desi ible wi
2. AUFLADEN DES AKKUPACKS 5 o oesaned tobe cmpatible with 5547, 3345, 647, = USER INFORMATION
(- X — ———I[Bl
A. Verwendung des USB-C-Anschlusses:
- SchlieBen Sie ein USB-C-Kabel an den USB-C-Anschlussan. | 2. CHARGING THE BATTERY PACK
- Der Ladestatus wird durch die LED-Leuchten angezeigt. D[\‘:]Lseﬁmienfz?;’:g Sa?,Ni,ElleG inel Strom noch A. Using USB-C Port: «[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
-Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, leuchten alle vorhanden ist. « Connect a USB-C cable to the USB-C port. Lights indicate how much power is left. [A] O O O O
LED-Anzeigen. LI RiscaG: sv240  Charging status will be indicated by the LED lights. +[B] USB-A OUTPUT PORT: 5V/2.4A [D]
B. Aufladezeit: . Gerdte aufladen «When fully charged, all LED indicators will be solid. Charge devices
- Mit einem Standard-Ladegert (5V/2.14): 67 Stunden [q USt-CENGANGS-/AUSGANGSNSCHLSS: 5. Charging Time: +[C] USB-CINPUT/OUTPUT PORT: 5V/2.1A (N J

3 AUFLADEN IHRER GERATE
B-C:

- Fuv S547, 5548, 5647, 5649 & 549 verbinden Sie das

integrierte USB-C-Kabel mit dem Akkupack.

- Fiir andere Gerdte konnen Sie ein USB-C-auf-USB-C-

Ladekabel verwenden oder einen Adapter einsetzen.

B. Verwendung des USB-A-Anschlusses:

- SchlieBen Sie Ihr Gerat iiber den USB-A-Anschluss an.

- Unterstiitzt Standard-Ladegeschwindigkeiten.

C. Gleichzeitiges Aufladen von zwei Gerdten:

- Sie kannen sowohl USB-C- als auch USB-A-Anschliisse

gleichzeitig verwenden.

- Die Gesamtausgangsleistung kann geteilt werden, wodurch

sich die individuelle Ladegeschwindigkeit verringert.

4. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

+WARNUNG: Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen

sorgfaltig durch.

-Setzen Sie den Akku keinen extremen Temperaturen aus

(unter 0°C oder iiber 45°C).

-Laden Sie Ihren Akku und Ihre Geréte
~[D] TASTE FUR DEN BATTERIESTAND

ohne weitere Anforderungen auf der StraBe transpor-
tieren - Die gewerbliche Befdrderung von Batterien
durch Dritte unterliegt den Rechtsvorschriften fiir
gefahrliche Giiter. - Achten Sie beim Transport darauf,
dass die Kontaktpole der Batterie geschiitzt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Batterie gesichert ist.

- Transportieren Sie keine Batterien, die Risse haben
oder auslaufen.

6. WARTUNG UND LAGERUNG

-Bei Nichtgebrauch an einem kiihlen, trockenen Ort
aufbewahren.

-Laden Sie das Gerat mindestens alle 3 Monate auf,
um den Zustand der Batterie zu erhalten.

~Lassen Sie den Akku nicht fallen und handhaben Sie
ihn nicht unsachgemag.

«With a Standard Charger (5V/2.1A): 6-7 hours

3. CHARGING YOUR DEVICES

A. Using USB-C Port (Output):

« For S547, 5548, 5647, 5649 & 5549 connect jacket
integrated USB C cable to battery pack.

« For alternate devices connect using a USB C to USB C
charging cable or use an adaptor.

B. Using USB-A Port:

« Connect your device using the USB A port.

« Supports standard charging speeds.

C. Charging Two Devices Simultaneously:

«You can use both USB-C and USB-A ports at the same time.
«Total output power may be shared, reducing individual
charging speed.

4. SAFETY PRECAUTIONS
+WARNING: Read all instructions carefully before use.

«Charge your battery pack and devices
«[D] BATTERY LEVEL BUTTON

be done in accordance with local, national, and inter-
national regulations « Users can transport batteries
by road without further requirements « Commercial
transport of batteries by third parties is subject to
Dangerous Goods Legislation « During transport,
ensure battery contact terminals are protected. Ensure
battery is secure. « Do not transport batteries that are
cracked or leaking

6. MAINTENANCE AND STORAGE

<Store in a cool, dry place when not in use.
«Charge at least once every 3 months to maintain
battery health.

~Avoid dropping or mishandling the battery pack.

[ @—]
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«[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
Lights indicate how much power is left.
«[B] USB-A OUTPUT PORT: 5V/2.4A

Charge devices

+[C] USB-CINPUT/OUTPUT PORT: 5V/2.1A
«Charge your battery pack and devices
«[D] BATTERY LEVEL BUTTON

' B A

PAP

“Vor Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung 7. FEHLERBEHEBUNG Do not expose the battery pack to extreme temperatures

schiitzen. (below 0°C or above 45°C). 7.TROUBLE SHOOTING

-Nicht demontieren, zerdriicken, durchstechen oder Feuer AUSGABE MBGLICHE LGSUNG <Keep away from water, moisture, and direct sunlight.

aussetzen. URSACHE Do not disassemble, crush, puncture, or expose to fire. 1SSUE POSSIBLE SOLUTION

-AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Der Akkuwird | Fehlerhaftes Kabel oder | Verwenden Sie ein anderes +Keep out of reach of children. CAUSE .‘

-Wenn der Akku auslauft, anschwillt oder sich ungewdhnlich | nicht geladen | Adapter Ladegerit oder Kabel «If the battery pack leaks, swells, or behaves abnormally, Battery packisnot | Faulty cable or Usea different charger ‘

verhalt, stellen Sie die Verwendung sofort ein. discontinue use immediately. charging adapter orable

-Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Klemmen. Gerdtwird nicht | Inkompatibles Kabel | Achten Sie auf das richtige « Avoid short-circuiting the terminals. Deviceisnot charging | Incompatible cable | Ensure proper cable and

5. TRANSPORT VON LITHIUMBATTERIEN geladen oder Anschluss. Kabel und verwenden Sie: orport use correct

- Lithium-lonen-Batteri den dierichtige 5. TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES NolED indicators | Battery s completely | Charge the battery pack

des Gefahrgutrechts - Der Transport von Batterien muss in « Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods drained immediately

{Ibereinstimmung mit lokalen, nationalen und internatio- Keine Die Batterie st Laden Sie das Akkupaket Legislation requirements - Transportation of batteries must

nalen Vorschriften erfolgen. - Benutzer kinnen Batterien LED-Anzeigen | vollséndig entladen_ | sofortauf auefair o
FR | MANUEL DE L'UTILISATEUR PL | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA ES | MANUAL DEL USUARIO
Batterie au lithium-ion de yo i 10 000 mAh . . -
(Avec entrée/sortie USB-C et sortie USB-A) 13 wejsclem/wy]sclem l.ISB -Ci wyjsciem USB-A) (B(atella :e:;a'/glll’]: dﬁs';"(es del!:’tmudseslg).l)ﬂo mAh
1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES 1.SPECYFIKACIATECHNIGINA 1. ESPECIFICACIONES TECHICRS
- Type de batterie : Lithium-lon - Typ akumulatora: Litowo-jonowy TTinodebaterilondito

- Capacité : 10000 mAh - Pojemnos¢: 10 000 mAh »(appa(idad' 10,000 mAh

- Puissance nominale : 37Wh [A]OO0O ~Mocznamionowa: 37Wh Lilelelele) - Potencia en vatios: 37Wh

- Congu pour étre compatible avec S547, S548, S647,
5649 & 5549

2. CHARGEMENT DE LA BATTERIE

A. Utilisation du port USB-C:

- Connectez un cable USB-C au port USB-C.

- Létat de charge est indiqué par les voyants LED.

- Lorsque la charge est complete, tous les indicateurs LED
sont allumés.

B. Temps de charge :

- Avecun chargeur standard (5V/2,1A) : 6-7 heures

3. CHARGER VOS APPAREILS

A. Utilisation du port USB-C (sortie) :

- Pour les modeles S547, $548, S647, 5649 et 549,
connectez le cable USB Cintégré a la batterie.

- Pour les autres appareils, utilisez un cable de charge USB C
aUSB Cou un adaptateur.

B. Utilisation du port USB-A :

- Connectez votre appareil a I'aide du port USB A.

- Prend en charge les vitesses de charge standard.

C. Chargement simultané de deux appareils :

-Vous pouvez utiliser les ports USB-C et USB-A en méme
temps.

- La puissance de sortie totale peut étre partagée, ce qui
réduit la vitesse de charge individuelle.

4. PRECAUTIONS DE SECURITE

+AVERTISSEMENT : Lire attentivement toutes les instructions
avant utilisation.

-Ne pas exposer la batterie a des températures extrémes
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C).

( =)

~[A] INDICATEUR DE NIVEAU DE BATTERIE
Les voyants indiquent la quantité dénergie
restante.
-B] PORT DE SORTIE USB-A : 5V/2,4A
Charger les appareils

-[C] PORT D'ENTREE/SORTIE USB-C: 5V/2,1A
-Rechargez votre batterie et vos appareils
~[D] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE

- Zaprojektowany z mysla o kompatybilnosci z 5547, 5548,

S647, 5649 5549

2.LADOWANIE AKUMULATORA

A. Korzystanie z portu USB

- Podtacz kabel USB-C do portu USB-C.

- Stan fadowania bedzie wskazywany przez diody LED.

- Po petnym natadowaniu wszystkie wskazniki LED beda

$wiecic Swiattem ciagtym.

B. Czastadowania:

- Ze standardowq ladowavkq [SV/Z 1A): 6-7 godzin

3. LADOWANIE URZADZEN

A. Korzystaniez portu USB-C (wyjscie):

- Wprzypadku modeli S547, 5548, 5647 564915549 podfacz
kabel USB typu Cdo

utilisateurs peuvent transporter les batteries par la
route sans autres exigences - Le transport commercial
de batteries par des tiers est soumis a la [égislation
sur les marchandises dangereuses. - Pendant le
transport, veillez a ce que les bornes de contact de la
batterie soient protégées. S'assurer que la batterie est
bien fixée. - Ne transportez pas de piles fissurées ou
présentant des fuites.

6. ENTRETIEN ET STOCKAGE

-Stocker dans un endroit frais et sec lorsquiil n'est
pas utilisé.

~Chargez la batterie au moins une fois tous les trois
mois pour la maintenir en bon état.

Evitez de faire tomber ou de malmener le
bloc-batterie.

- W przypadku innych urzadzeri podtacz je za pomocg kabla
fadujacego USB C do USB Club uzyj adaptera.

B. Korzystanie z portu USB-A:

- Podfacz urzadzenie za pomoca portu USB A.

- Obstuguje standardowe predkosci fadowania.

C. Jednoczesne fadowanie dwdch urzqdzeri:

- Mozna jednoczesnie korzystac z portow USB-Ci USB-A.

- Catkowita moc wyjsciowa moze by¢ wspétdzielona,
zmniejszajac indywidualng predkosc fadowania.

4. SRODKI 0STROZNOSCI

+0STRZEZENIE: Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukge.

-Nie wystawiac akumulatora na dziatanie ekstremalnych
temperatur (ponizej 0°Club powyzej 45°C).

-Trzymac z dala od wody, wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

CE)

-WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA
BATERII
Kontrolki wskazuja, ile energii pozostato.
-[B] PORT WYJSCIOWY USB-A: 5V/2.4A
tadowanie urzadzen
1a PORTWEJS(IA/WVJS(IA USB-C: 5V/2.1A
-tadowanie akumulatora i urzadzer
-[D] PRZYCISK POZIOMU NALADOWANIA
BATERII

moga transportowac baterie droga ladowa bez
dodatkowych wymagari - Komercyjny transport
akumulatordw przez strony trzecie podlega przepisom
dotyczacym towaréw niebezpiecznych. - Podczas
transportu nalezy upewnic sig, ze styki akumulatora
53 zabezpieczone. Upewnij sie, ze akumulator jest
zabezpieczony. - Nie nalezy transportowac bateri,
ktdre 53 pekniete lub nieszczelne.

6. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
-Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu, gdy
nie jest uzywana.

-taduj co najmniej raz na 3 miesiace, aby utrzymac
baterie w dobrym stanie.

-Unikaj upuszaanla lub niewfasciwego obchodzenia
slezakumu\al

ROZWIAZVWANIE PROBLEMOW

- Disefiado para ser compatible con 5547, $548, 5647,
5649y 5549

2. CARGA DE LA BATERIA

A. Uso del puerto USB-C:

- Conecta un cable USB-C al puerto USB-C.

- El estado de carga se indicard mediante las luces LED.

- Cuando esté gado, todos los indi

LED se iluminaran.

B. Tiempo de carga:

- Con un cargador esténdar (5V/2,1A): 6-7 horas

3. CARGAR LOS DISPOSITIVOS

A. Uso del puerto USB-C (salida):

- Para los modelos 5547, 5548, 5647, 5649 y S549, conecte el
cable USB Cintegrado a la bateria.

- Para dispositivos alternativos, conéctalos con un cable de
carga USB Ca USB C o utiliza un adaptador.

B. Uso del puerto USB-A:

- Conecta tu dispositivo mediante el puerto USB A.

- Admite velocidades de carga estandar.

C. Carga simultdnea de dos dispositivos:

- Puedes usar los puertos USB-Cy USB-A al mismo tiempo.
- La potencia total de salida puede compartirse, lo que
reduce la velocidad de carga individual.

4. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

+ADVERTENCIA: Lea atentamente todas las instrucciones
antes de utilizar el producto.

-No exponga la bateria a temperaturas extremas (inferiores a
0°Co superiores a45°C).

-Mantener alejado del agua, la humedad y a luz solar

Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

Check locally how to recycle me
Consulta localmente cémo reciclarme

[A1 0000

CHlL)

~[A]INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA
Las luces indican cuanta energia queda.
~[B] PUERTO DE SALIDA USB-A: 5V/2,4A
Cargar dispositivos

~[C] PUERTO USB-C DE ENTRADA/SALIDA:
5V/2,1A

-Carga tu bateria y tus dispositivos

~[D] BOTON DE NIVEL DE BATERIA

transporte comercial de baterias por parte de terceros
estd sujeto a la legislacion sobre mercancias peligro-
sas. - Durante el transporte, aseguirese de que los
terminales de contacto de la bateria estan protegidos.
Asegiirese de que la bateria estd bien sujeta. - No
transporte baterias agrietadas o con fugas.

6. MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO
-Guardar en un lugar fresco y seco cuando no se
utilice.

-(drgala al menos una vez cada 3 meses para
mantener la salud de la bateria.

-Evite que la bateria se caiga o se manipule
incorrectamente.

7.RESOLUCION DE PROBLEMAS

SS54-USP

RECHARGEABLE
BATTERY PACK

A OO0O

CEw

(wmm [q

IT | MANUALE D'USO

Batteria ricaricabile agli ioni di litio da 10.000 mAh
(Con ingresso/uscita USB-C e uscita USB-A)

1. SPECIFICHE TECNICHE

-Tipo di batteria: loni di litio

- (apacita: 10.000 mAh

- Potenza nominale: 37Wh

- Progettato per essere compatibile con i modelli $547, 5548,
S647, 5649 e 5549.

2. RICARICA DEL GRUPPO BATTERIA

A. Utilizzo della porta USB-C:

- Collegare un cavo USB-C alla porta USB-C.

- Lo stato di carica ¢ indicato dalle spie LED.

-Quando la carica & completa, tutti gli indicatori LED

sono fissi.

B. Tempo di ricarica:

- Con un caricatore standard (5V/2.1A): 6-7 ore

3. RICARICA DEI DISPOSITIVI

A. Utilizzo della porta USB-C (uscita):

- Per $547, S548, S647, 5649 e S549 collegare il cavo USB C
integrato nella giacca al pacco batteria.

- Peri dispositivi alternativi, utilizzare un cavo di ricarica da
USB Ca USB Co un adattatore.

B. Utilizzo della porta USB-A:

- Collegare il dispositivo tramite la porta USB A.

- Suppona velocité di ricarica standard.

E possibile utilizzare contemporaneamente le porte

USB Ce USB-A.

- La potenza totale in uscita puo essere condivisa, riducendo
la velocita di carica individuale.

4. PRECAUZIONI DI SICUREZZA

-+Attenzione: leggere attentamente tutte le istruzioni
prima dell'uso.

-Non esporre il pacco batteria a temperature estreme

[A1 0000 l

-INDICATORE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Le spie indicano la potenza residua.

-B) PORTA DI USCITA USB-A: 5V/2,4A

Dispositivi di ricarica

*[(/] POKTA DI INGRESSO/USCITA USB-C:
21

Ricarica della batteria e dei dispositivi
-PULSANTE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

le batterie su strada senza ulteriori requisiti - 11
trasporto commerciale di batterie da parte di terzi
&soggetto alla legislazione sulle merci pericolose.

- Durante il trasporto, assicurarsi che i terminali di
contatto della batteria siano protetti. Assicurarsi che la
batteria sia sicura. - Non trasportare batterie incrinate
0 con perdite.

6. MANUTENZIONE E STOCCAGGIO

-Conservare in un luogo fresco e asciutto quando non
viene utilizzato.

-Caricare almeno una volta ogni 3 mesi per preservare
la salute della batteria.

-Evitare di far cadere o di maneggiare male il pacco
batteria.

“Tenira lécart de leau, de 'humidité et de la lumire 7. RECHERCHE DE PANNES ~Nie demontowac, nie zgniatac, nie przebijac ani nie PROBLEM MOZLWA ROTWIAZANIE directa (ineriori a0°C o superioria 45°C) 7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
directe du solel wystawlaé na drafanie ognia, PRIVCZYNA “No desmonte, aplaste, perfore ni exponga alfuego. EDICION POSIBLE CAUSA | SOLUCION -Tenere lontano da acqua, umidit e luce solare diretta
-Ne pas démonter, écraser, percer ou exposer au feu. ENJEU CAUSE SOLUTION -Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. M fuer ?1 ] I'P del pong 90. “Non smontare. schiacciare, forare o esporre al fuoco. PROBLEMA POSSIBILE SOLUZIONE
~Conserver hors de portée des enfants. POSSIBLE -Jesli akumulator przecieka, pecznieje lub zachowuje Akumulator nie Wadliwy kabel lub | Uzywanie nnej Mantener fuera del alcance de los nifos. i Gable o adaptad: Jonere o dala bortata del bambi P g aush
Sila batterie fuit, gonfle ou se comporte de maniére bteenes | Gheosadapten | Uisernaute sie nieprawi nalezy natychmiast zaprzestac jego adujesie adapter Tadoverkilub kabla Sila ba‘tena tiene fugas, se hincha o se comporta de forma defectuoso oablediferente 75‘;";’9&(‘:?,’[')&:} e?igmerad: siE| 0?1213 :)";I comportainmodo _
anormale, cessezimmédiatement de I'utiliser. N défect N a0 uzywania. Urzadzenie nie Niekompatybilny | Upewnijsi, z¢ anormal, interrumpa su uso i il Gableo puerto i PI s perde, % Hakait P L [ uti
- Evitez de court-circuiter les bornes. (L :’:: :TXR - c;n?: :H:; " ; aliqg:r:u (Z ‘: - Nalezy unika¢ zwarcia zaciskow. Taduje sie Kabel lub port Kabel st prawidiowo - Evite cortoircuitar los terminales. incompatible elableyeluso ageilmaareuydlincgrrlrgc?v?:i[l:;r:nsr;i [;’RE" e 'uso. ciicando difettoso oun cavo diverso
ppareinese P ilera e qu podlaczony uzywaj crecto - - ldispositionon | Cavoo porta Assicurarsichel avo
5. TRANSPORT DES PILES AU LITHIUM recarepes ampatile - dblesat ored et 5. TRANSPORT BATERILLITOWYCH 2 5. TRANSPORTE DE BATERIAS DE LITIO  [Snndedos e [abeet | Gguelabaeia saiia inempatile | saadeguatoc tizre
- Les batteries au lithium-ion sont soumises aux exigences Wzl y litowo-j podlegaja wymogom prze- Brak wskadnikow LED | Bateiajest calkowi- | Natychmiastowe - Las baterlas de fones de itio estdn sujetas a los requisitos Completamente | inmediatamente 5.TRASPORTO DELLE BATTERIEALLITIO un avo cortetto
delalégislation sur les marchandises dangereuses. - Le PasdindateusLED | Labatterieest | Charger piséw dotyczacych towaréw niebezpiecznych. - Transport derorhadowana | natadowanie dela legislacion sobre mercancias peligrosas - El ransporte descargada - Le batterie agli ioni i itio sono soggette airequisiti Nessun indicatore LED | Labatteria& Gricare immedi-
transport des piles doit étre effectué conformément aux complétement immédiatement le akumulatorow musi odbywac s zgodnie 2 przepisami akumulatora de baterias debe realizarse de acuerdo con [a normativa della legislazione sulle merci pericolose. - Il trasporto delle completamente | stamente lpacco
éql ions local ionales et i ionales. - L déchargée bloc-batterie Tokalnymi, kraiowymii i mi i - Uzytkownic local, nacional e internacional. - Los usuarios pueden batterie deve avvenlre m conformita alle normative locali, saria batteria
réglementations ocales, nationales et internationales. -Les ymi, Krajowy 7 u y transportar las baterias por carretera sin més requisitos - El nazionaliei - Gli utenti possono trasportar
RU |PVKOBOF|,CTBO MNOJIb3OBATENA HU | FELHASZNALOI KEZIKONYV PT |MANUAL DO UTILIZADOR TR |KULLANICI KILAVUZU
NuTnii it i . < i . K
eMKOCTbio0 10 000 MAY v 10,000mAh litium-ion djratdlthets akkumulator Bateria recarregével de ides de litio de 10.000mAh 10.000mAh Lityum-iyon $arj Edilebilir Pil Paketi
(cBXopom/BbiX0f0M USB-C 1 BbIXOAOM USB-A) (somag , ) da UsB-C ‘e‘;alda USB-A) (USB-C Girig/Cikig ve USB-A Cikis ile)
1. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU (UsB-C €ésUSB-A "
- Tun akkymynaTopa: JIUTHit-MoHHbIi e 1.TEKNIK OZELLIKLER
- Emkoctb: 10 000 MAY 1. MOSZAKI SPECIFIKACIOK - Capacidade: 10.000mAh ~ Pil Tiris: Lityumn-iyon
- HomnanbHas mowHocTb: 37 Bry Lifele]jele] - Akkumulator tipusa: Akkumulator tipusa: Lithium-lon [A]OO00 - Poténcia nominal: 37Wh [A]OO00 - Kapasite: 10.000mAh [A]IOOO0
- PaspaboTana Ania coBMeCTUMOCTH ¢ S547, 548, 5647, - Kapacitas: 10,000mAh - Concebido para ser compativel com $547, 5548, 5647, - Watt Degeri: 37Wh
364915549 - Wattfokozat: 37Wh 5649 € $549 B i i
2. 30PANIKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEN = gy tervezték, hogy kompatibilslegyen a2 5547, 5548, = = $547, 5548, 5647, 5649 & 5549 e uyumlu olacak sekilde =
9y , Nogy komp: 9)¢ 19548,
A USB-C: [(]—— 1B} G []——B] — B tasarlanmigtir 11— [B]
x oﬁmﬁmﬁ'g&?ﬁ"s’gﬂc USBC s $647, 5649 és 5549 modellekkel. 2. CARREGAR A BATERIA 1a {
- A - P RS o A. Utili B-C: " 2. PILTAKIMININ SARJ EDILMESI N 0
- CoCToakNe 3apAAKN OTOBaKETCH CEETOROHBIN -{A] UHIMKATOP YPOBH 3APAZA GATAPE 2. A2 AKKUMULATOR TOLTESE -[A) AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINTELZO e prta USB.C. -[A] INDICADOR DO NIVEL DA BATERIA 4 USB-C Baglants Noktasim Kullanma: (IPILSEVNESIGOSTERGES]
?'ﬁg‘;":;zﬁz';gpﬂﬂ“ T — Ez‘émirb"f:e‘ ﬂrl)"K"albIBaWT, cKombKo A. USB-Cport haszndlata: Alémpak jelzik, hogy mennyi dram van -0 estado do carregamento é indicado pelas luzes LED. As luzes indicam a quantidade de energia ZUUSB-C portuna bir USE-C kablosu baglayin. Isiklar ne kadar giic kaldigini gdsterir.
6yayT CBETUTLCA MOCTOAHHO. -[B] BleO.[lHUM TOPT USB-A: 5V/2.4A - Csatlakoztasson egy USB-C kabelt az USB-C porthoz. még hdtra. - Quando estiver totalmente carregado, todos os indicadores | restante. ) ~Sarj durumu LED i5klan le gdsterilecektir, ~[B]USB-A CIKIS PORTU: 5V/2.4A
B. Bpem sapaoku: 3apAnHble yCTpoiicTBD - A tiltés allapotat a LED-lampak jelzik. (8] USB-A KIMENETI PORT: 5V/2.4A LED ficardo sdlidos. -[B] PORTA DE SAIDA USB-A: 5V/2,4A ~Tamamen sar ldugunda, im LED gastergelerisabit Sarj hazlan
é(; CTaHAPTHbIM 3apAAHBIM YCTPOiCTBOM (5 B/2,1A): -[C1 NIOPT BBO/IA/BbIBO/IA USB-C: 5V/2.1A tolt6tt dllapotban az 6sszes LED-kijelz6 vilagit. Eszkozok toltése B. Tempo de carregamento: Carregar dispositivos olacaktrr, “[C] USB-C GIRIS/CIKIS PORTU: 5V/2.1A
-/ dacos " - i i o . | - 15V/2. - Com um carregador padrao (5V/2.1A): 6-7 horas | i (. ¥ " .
T g i s |
. Ncnon3osariue nopma USB-C (ebixod): 3. CARREGAR 0S SEUS DISPOSITIVOS g D - Siandan§an Gihaz le (5V/2.1A): 6-7 saat ~[D] PIL SEVIVES| DUGMESI

- Jns 547, 5548, S647, 5649 1 S549

BCTPOeHHbIA Kabenb USB C k GatapeiiHomy 6710ky.

- [Ins anbTepHTHBHbIX YCTPOWCTB NOAKNIoUHTe Kabenb Ana
3apaaku USB C- USB Cunu ucnonb3yiite apantep.
B. Henonw3oeanue nopma USB-A:

- Mogknioune ycTpoiicTeo yepes nopt USB A.
il‘lonnepwsaer CTaHAapTHbIE CKOPOCTH 3aDARKH.

- 'Bb\ MOXeTe 0AHOBPEMEHHO UCNONb308aTh noptbl USB-C
nUSB-A.

- 06112t BbIX0AHA MOLUHOCTb MOXeT ObiTb pasaenena, uto
CHINKAET CKOPOCTb 3aPAAKN OTAEAbHIX YCTPOVICTB.

4. MEPbI NPENIOCTOPOXHOCTI
+NPEQYMPEXJEHVE: Nepep ucnonb3oakiem
BHUMATENbHO ﬂpD‘MTaﬁTe BCe UHCTPYKLMK.

-He nogsepraiiTe akKymynaTopHbIii 610K Bo3aeiCTBHI0
3KCTpemanbHbiX Temneparyp (Huxe 0°C v Bbiwe 45°C).
~XpaHuTe Bjanit oT BOAbI, BAArk U NPAMbIX COMHEUHbIX

nepeBo3wTh Gatapen aBToMu()MnbublM TPaHcnopTom
6e3

IepeBO3Ka aKKyMyTATOPOB TPETb MM MHIaMI
DeryAMpYeTCA 3aKOHOAATENbCTBOM 06 ONACHbIX
Tpy3ax - Bo Bpems TpaHcnopTipoBKy ofecneusre
3aLLUTY KOHTAKTHbIX Knemm Gatapew. Yoeautech,
4T0 6aTapes HapexHo -He

3, AZESZKOZOK TOLTESE
A. USB-Cport (kimenet) haszndlata:

- Az 547,548, 5647, 5649 és 5549 esetében csatlakoztassa
akabatba integralt USB C kabelt az

-[D] AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINT GOMB

megfelelden kell végezni. - A felhasznalok
tovabbi kbvetelmények nélkil szdllithatjdk az

- Alternativ késziilékek esetén csatlakoztassa USB C-USB C
toltokabellel, vagy hasznaljon adaptert.
B. USB-A port haszndlata:

TPeCHyBLUME WK NIpoTeKalolite BaTapew.

6. OBC/IYKUBAHWUE U XPAHEHWE

~XpaHuTe B CyXoM NPOXAaZHOM MecTe, KOTAa He
ucnonb3yete.

-3apsaiiTe 6aTapeio He pexe OO0 pasa B 3
MecALa AnA NOAZiepKaHuA ee paBoTocnocobHoCTU.
-He ponsiiTe 1 He obpatuaittech ¢ 6nokom
aKKyMynATOPOB.

7.YCTPAHEHUE HENONALOK

ﬂd‘ie"- N N BBINYCK BO3MOKHAA | PEUIEHHE
-He He CMIHailTe, He uHe TIPHYMHA
nojBepraiite BO3AE/ACTBHUI OTHA. — —
“XpaHitTe B HeAOCTYHOM ATA AeTeli MecTe. Ausynsrophan | Hewpaons | nonesyire pyroe
-Ecnu akkymynsTopHas Gatapes npotexaer, pasbyxaer wnu | Sarapenve Kabeno unn 3apARHOE YCTPOHCTED
BefjeT eb ee 3apaKaeTca apanrep wnn kaens
UCNONb30BaHYe. Yerpoiicreo we Hecomecrivii | Obecneutre

M_Iz_g:rle:gl% wﬁ%ﬁ ia]n{xm(ﬁ E mﬂmpzn sapaKaeTch Kaen N nopT | Hapexawt Kabens
5. nicnonb3yiite
- Ha nuTwii-uoHHble Gatapen pacnpocTparaioTca npaBuHbie
TpeBoBaHHA 3aKOHO/ATENbCTBA 00 OMACHBIX FPy3aX Oreprcrane ‘AmynaTop Hemeanenwo 3apagie

- TpaHCOpTUPOBKa Barapeii AOMKHa OCYILECTBATBCA CBTORMOAHBIX nonHoCTbI0 AKKyMYTATOpHYO
8 COOTBETCTBIN C MECTHbIN, HaUWHOHATHbIN 1 oyt JhKaropos paspe Garapeio

GR | EFXEIPIAIO XPHZHZ

Enavagopui{opevn pmatapia 16vtwv Aibiov

10.000mAh

(Me gicodo/£§080 USB-C kat £§080 USB-A)

1. TEXNIKEE POAIATPAQEL

-Tomog pnatapiag: .

- Xwpnikémra: 10.000mAh [AJOOO0

- BaBpohoyia 1oyvog: 37Wh

- Ixedlaopiévo yia va eivat oupBatd e Ta S547, S548, 5647,
5649 & 5549

2. OOPTIZH THE MIATAPIAL

A. Xpijon ¢ 8upac USB-C:

- Zuvdéote éva kah@dio USB-C atn Bipa USB-C.

- H katdotaon gopriong Ba unodetkvieTat and Tig

uyviec LED.

- Orav eivat Mipw¢ QopTIopEVY, GAeG ot evBEIKTIKEC uyvieq
LED Ba givat quszz(

B. Xpdvoc pdpriong:

- Me umik goprioth (5V/2.1A): 67 wpeg

3. OOPTIZH TON ZYIKEYON FAX

A. Xpijon ¢ 8upac USB-C (é€0boc):

-Tata 5547, S548, 5647, 5649 & S549 ouvéote T0
evowpatwpévo kahwdio USB C ato pmougav g pmatapiag.
- Ia evahhakTikéq 0UOKeVEG oUVBETE e kah@dlo popTiong
USB C ae USB C1j xpnotponotote mpooappoyéa.

B. Xpijon ¢ Bupag USB-A:

- uvdéote T ouokeur oag xpnotponolwvtag T Bupa USB A.
- Ynootnpilel Tumkég TaxuTnTEC POPTION.

C. Tautdypovn dption b0 ouoKevwV:

- Mmopeite va xpnotpomoleite Tautoxpova Kat Tig o Bipeg
USB-C kat USB-A.

- H ouvoliki] 1oxug €080 Hmopei va polpacTei, petavovtag
TNV ATOpIK TaxUTTa POPTIONG.

4.NPOOYAAZEIZ ALOAAEIAX

+NPOEIAOMOIHIH: AtaBaote mpooekTikd Oheg Tig 0dnyieq
TIpW and T xprion.

-Mnv eKBETETE TO MAKETO PMaATAPIGV OF AKPAiES
Beppokpaoie (kdtw and 0°C A ndve an6 45°C).

-Makpid ané vepo, bypacia Kat a1 nMaKd Qu.

-Mnv unoauvnpuo)\ovme, pnv ouvBAiBete, pny Tpundre Kat
v ekBéTeTe 0 QuTd.

-Makpid and naidid.

-Av 10 akéto pnatapiv Slappedoel, SloykwBei i

OUMEPIPEPETAL N QUOLoNOYIKd, SlakOTe apiéow T xprion.

- Amogiyete T BpayuKUKAWHA TWV akPODEKTAV.

5. METAQOPA MNATAPION AIOT0Y

- O pmatapieg 16vTwv NiBiov umoKeTal OTIG AMAITAOELG TG
vopoBeaiag yia Ta emkiviuva epmopelpata. - H petagopd
TV {ATApIGY TIPEMEL Val YIVETa1 00UV HE TOUG TOMKoUg,

=
——— B}

-[A] ENAEI=H ZTAOMHZ MMATAPIAL

O1 purewég evbeicerc deixvouv moon toxig
el amopleivel.

-[B] ©YPA EZ0A0Y USB-A: 5V/2.4A

Doprion ouoKevlY

-[C1 6YPA EITOAOY/EZ0AQY USB-C: 5V/2.TA
-DoprioTe T pnatapia Kat TI¢ GUOKEVEC 0ag
-[D] KOYMITI STAGMHZ MATAPIAT

Bvikoig kau SieBveic kavoviapolc. - OtxprioTeg
UMOPOUY Vel PETAPEPOUV pTaTapieg 05IKGG Xwpig
TIEPaITéPW anartnoelg - H epmopikiy petagopd
|matapi@v ano Tpitoug UMOKEITal 0T vopoBeoia mepi
emKiviuvwy epmopevpdtwy. - Katd m petagopd,
BepawBeite o1 o1 akpodEKTEC ENagi¢ TG pmatapiag
elvatpootateupévol. BeBaiwBeite ot unatapia
elvat aogalfc. - Mnv petagépere pmatapieg ou
£youv payioel 1 éxouv Slappor.

6. ZYNTHPHEH KAI AHOOHKEYZH

-AnoBnkebote To e 5poaepd, Enpo pépog otav dev
T0 XPNOIHOTOLEITE.

-Ooprilere ToudyioTov piia popd Kabe 3 prjveq yia va
SlatnprioeTe T Lyeia G pnatapia.

-AmOQUYETE TV TGO 1} TOV KAKO KEIPIOHO TOU
TIAKETOU PMATAPIGV.

7. ANTIMETQMIZH TPOBAHMATON

-C a késziiléket az USB A porton keresztiil.
-Tamogatja a szabvanyos toltési sebességeket.

C. Két eszkoz egyidejii toltése:

- Egyszerre hasznalhatod az USB-C és az USB-A portokat.

- Ateljes kimeneti teljesitmény megoszthatd, csokkentve az
egyeéni toltési sebesseget.

4. BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

+FIGYELMEZTETES: Hasznalat eldtt olvassa el figyelmesen az
6sszes haszndlati utasitdst.

-Ne tegye ki az akkumuldtorcsomagot szélséséges

koziton - Az
harmadik fél altali kereskedelmi szallitésa a veszélyes
arukra vonatkozo jogszabalyok hatélya ald tartozik.
- Aszdllitds sordn gondoskodjon az akkumuldtor
érintkezési kapcsainak védelmérdl. Biztositsa az
akkumultor rogzitését. - Ne széllitson repedt vagy
szivargé elemeket.

6. KARBANTARTAS ES TAROLAS

-Hiivds, széraz helyen térolja, amikor nem hasznalja.
-Az akkumulator egészségének megérzése érdekében
legalabb 3 havonta egyszer toltse fel.

-Keriilje el az akkucsomag leejtését vagy helytelen
kezelését.

A. Utilizar a porta USB-C (saida):

- Para os modelos 547, $548, S647, S649 e 5549, ligar o
cabo USB Cintegrado na jaqueta a bateria.

- Para dispositivos alternativos, ligue utilizando um cabo de
carregamento USB C para USB C ou utilize um adaptador.
B. Utilizar a porta USB-A:

- Ligue o seu dispositivo utilizando a porta USB A.

- Suporta velocidades de carregamento padrao.

C. Carregar dois dispositivos em simultdneo:

- Pode utilizar as portas USB-C e USB-A a0 mesmo tempo.
- A poténcia total de saida pode ser partilhada, reduzindo a
velocidade de carregamento individual.

4. PRECAUCOES DE SEGURANCA

+AVISO: Ler atentamente todas as instrugdes antes de
utilizar.

-Nao exponha a bateria a temperaturas extremas (inferiores

-[D] BOTAO DO NIVEL DA BATERIA

locais, nacionais e internacionais - Os utilizadores
podem transportar as baterias por estrada sem
outros requisitos - 0 transporte comercial de
baterias por terceiros esta sujeito a legislagao relativa
amercadorias perigosas - Durante o transporte,
certifique-se de que os terminais de contacto da
bateria estdo protegidos. Assegurar que a bateria
estd sequra. - Nao transportar baterias que estejam
rachadas ou com fugas

6. MANUTENCAO E ARMAZENAMENTO
-Guardar num local fresco e seco quando nao estiver
aser utilizado.

-Carregar pelo menos uma vez a cada 3 meses para
manter a satide da bateria.

~Evite deixar cair ou manusear incorretamente

3. CIHAZLARINIZI SAR) ETME

A. USB-C Baglant: Noktasini (Gikis) Kullanma:

- 5547, 5548, 5647, S649 ve S549 icin kilif entegre USB C
kablosunu pil takimina baglayin.

- Altemnatif cihazlar igin USB C - USB C sarj kablosu
kullanarak baglayin veya bir adaptor kullanin.

B. USB-A Baglant: Noktasini Kullanma:

- USB A baglanti noktasini kullanarak cihazinizi baglaym.
- Standart sarj hizlarini destekler.

C. iki Gihaz: Ayni Anda $arj Etme:

- Hem USB-Chem de USB-A baglanti noktalarini ayni anda
kullanabilirsiniz.

-Toplam ¢ikis giicii paylasilarak bireysel sarj hizi
azaltilabilir.

4. GUVENLIK ONLEMLERI
+UYARI: Kullanmadan 6nce tiim talimatlan dikkatlice

5. LITYUM PILLERIN TASINMASI

- Lityum-iyon piller Tehlikeli Mallar Mevzuati
gerekllhklennetabm" Akiilerin tasinmast yerel, ulusal
ve liklere uygun olarak

- Kullaniailar bataryalan bagka gereklilikler olmadan
karayoluyla tasiyabilir - Akiilerin tigiincii sahislar tarafin-
dan ticari olarak taginmasi Tehlikeli Mallar Mevzuatina
tabidir - Tasima sirasinda akii kontak terminallerinin
korundugundan emin olun. Akiiniin giivenli oldugundan
emin olun. - Catlak veya sizinti yapan pilleri tagimayin

6. BAKIM VE DEPOLAMA

-Kullanmadiginiz zamanlarda serin ve kuru bir yerde
saklayin.

-Akii saghigini korumak icin en az 3 ayda bir sarj edin.
-Pil takimini diisiirmekten veya yanlis kullanmaktan

homérsékletnek (0°Calatt vagy 45°C felett). 20°Cou superiores a 45°C). 2 bateria.
~Tartsa tavol a viztdl, nedvessegtdl és kizvetlen napfénytdl. 7. HIBAELHARITAS ~Manter afastado da gua, humidade e luz solar direta. R okuyun. kaginin.
LNte”SZEdI!e sz€t, ne torje 8ssze, ne lyukassza ki, és ne tegye KIADVANY LEHETSEGESOK | MEGOLDAS -Nao desmontar, esmagar, perfurar ou expor ao fogo. 7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS -Pil takimini agin sicakliklara (0°Cnin altinda veya 45°Chin 7. SORUN GIDERME
i Wznek. P . -Manter fora do alcance das criangas. " " {istiinde) maruz birakmay
8l elzs 5 Azakkumul Hibds ibel Hasznlj yin.
-ﬁyermekk;k elli\’flzan_/a }anandu.d . m\:a m:""‘ ornen a;::‘; e mﬁ:im‘wgy ~Se a bateria apresentar fugas, inchago ou um QUEsTAO f’::::m soLucho ~Sudan, nemden ve dogrudan giines igindan uzak tutun, | SORYN OLASINEDEN | ¢bzim
en?iealz\eanesuerr?‘\;i:e?l{:é:xaguzghl:aelgh: Zz‘aa a‘llnahgayar fabelt comportamento anormal, i a — ~Skmeyin, ezmeyin, delmeyin veya atese maruz il takmsarjolmuyor | Arzalkabloveya | Farkibirsar chaz veya
O erilie s catiakonck rockite mrde zng Nt Nembompatbils | Bztossaz utilizagao. o - Abaterianaoestia | Cabo ouadaptador | Utlizar um carregador brskman. adaptr ablokullnn
) ' ol Kibelvagyport | megfelelkibel - Evitar o curto-circuito dos terminais. et deetuoso ouabo diferente “Coculdarin i yerlerden uzak tutun. Ghazsarjomuyor | Uyumsuzkabloveya | Uygun ablove
5. LITIUM AKKUMULATOROK SZALLITASA eshaszndlaa i 0dispositivonao esta | Cabo ou porta Assequrar que o cabo ¢ Hiak : 'y i 3 pgntinoks | dogrlollanman
- Alitium-ion akkumula!omkra aveszdlyes drukra vonatkozo megfeleld 5. TRANSPORTE DE BATERIAS DE LITIO Lo Ianpaticl adequatoe uilara d |ha| ;(m|||SIZIn |y%pari,(§|§erveya anomalcaviantsa, eminoln
ok elitis y ook ED Kok | Az abamutdtor | Tl fol azonna - As baterias de ides de lto estao sujeitas aos requisitosda [ Sem ndicadors LD | Abatria st Garregarabateria cematiw ”",Tlg' d:var;;;pmaktan Kagnin IDgostegeyok | Akimamen | Piltakimmihemen
sallitisita helyi, nemzetl & nemzetknzw eldirdsoknak teljesen lemerilt | az akkumulatort Leg\sl_agan sobre Mercadorias Perigosas - 0 transporte de d bosalmis sarjedin
baterias deve ser efectuado de acordo com os descamegada
CZ | UZIVATELSKA PRIRUCKA FI |KAYTTOOHJE NL | GEBRUIKERSHANDLEIDING
Lithium-iontova dobijeci baterie s kapacitou 10 10,000mAh litium-ioni ladattava akkupaketti 10.000mAh oplaadbare lithium-ion batterij
mAh (USB-C tulo/ldhtd ja USB-A 1ihtd) (Met USB-Cingang/uitgang en USB-A uitgang)

(Se vstupem/vystupem USB-Ca vystupem USB-A) 1. TERNISETTIEDOT A TECHNISCHE SPECIICATIES

1. TECHNICKE SPECIFIKACE - Paristotyyppi: Akun tyyppi: Lithium-lon - Type batterij

~Typ baterie: Lithium-iontova [A1OO00 - Kapasiteetti: 10,000mAh [A1 0000 - Capaciteit: TQOOOmAh [Lfelelele]

: »595“"?753&] o0min - holuoktus S7Wh gﬁ?ﬁﬁi‘lﬁﬁiﬁpﬂm te zijn met 547, 5548, S647,

- Piikon: R i ivaksi f - , 5548, 5647,

- Navrzeno tak, aby bylo kompatibilni s modely S547, S548, T %] SSS:;J a:::::;u hteensopivaksi 5547, 5548, 5647, 5649 a q %’ 649 & 5549 q ‘%‘

5647, 5649 a $549. | . -

2. NABUIENI AKUMULATORY “IATINDIKATOR STAVU NABT BATERI A.USB-Cportin kiyttiminen: V‘;}L{‘ﬁg’ﬂ:ﬁ;‘“ﬂﬁiﬂ’ﬁ;h@f o 4. USB-Cpoort gebruiken: -[A] BATTERINIVEAU-INDICATOR

A. Pouditi portu USB-C: Kontrolky ukazuji, kolik energie zbyva. Lité USB-C-kaapeli USB-C-porttin, g - Sluit een USB-Ckabel aan op de USB-C poort. Lampjes geven aan hoeveel stroom er nog is.

- Piipojte kabel USB-Ck portu USB-C.

- Stav nabijeni signalizuji kontrolky LED.

- Po tipiném nabiti budou v3echny indikétory LED svitit.
B. Doba nabijeni:

- Se standardni nabijeckou (5V/2,1A): 6-7 hodin

dit ystup):
- U modeld S547, 5548 5647, 5649 a S549 pripojte
integrovany kabel USB C k akumulatoru.
- Pro alternativni zafizeni se pfipojte pomoci nabijeciho
kabelu USB Cna USB C nebo poutijte adaptér.
B. Poutiti portu USB-A:
- Piipojte zafizeni pomoci portu USB A.
- Podporuje standardni rychlosti nabijeni.
C. Nabijeni dvou zafizeni soucas)
- Miizete pouzivat porty USB-Ci USB-A soucasné.
- Celkovy vystupni vykon mze byt sdileny, coz snizuje
rychlost individuaIniho nabijeni.

4. BEZPECNOSTNI OPATRENI

+UPOZORNENT: Ped pouZitim si peclivé prectéte vechny
pokyny.

-Nevystavujte akumulator extrémnim teplotam (pod 0 °C
nebo nad 45 °C).

~Chrarite pied vodou, vihkosti a primym slunecnlm zafenim.

~[B] VYSTUPNI PORT USB-A: 5V/2,4A

Nabijeni zafizeni

~[C] USB-CVSTUPNI/VYSTUPNI PORT: 5V/2,1A
-Nabijeni baterie a zafizeni

-[D] TLACITKO UROVNE NABITI BATERIE

byt provédéna v souladu s mistnimi, narodnimi
amezindrodnimi predpisy. - Uzivatelé mohou
prepravovat baterie po silnici bez dalSich pozadavki.
- Komeréni preprava baterii tfetimi stranami podléhd
pravnim predpisiim o nebezpecném zbozi. - Béhem

prepravy zajistéte ochranu kontaktnich svorek baterie.

Lajistéte, aby byla baterie bezpecné upevnéna.
- Nepiepravujte baterie, které jsou prasklé nebo z
nich tece voda.

6. UDRZBA A SKLADOVANI

-Pokud je nepouzivte, skladujte je na chladném a
suchém misté.

-Nabijejte alespori jednou za 3 mésice, abyste udrzeli
baterii v dobrém stavu.

-Vyvarujte se padu nebo nesprévného zachazeni's
bateriovym blokem.

TEYKOE MOANHAITIA | AVEH n nemackejte, ystavuy 7. RESENI PROBLEMD
ohni.
Hymatapia Sev Blattupanik i dosah déti. VYDANI MOZNAPRICINA | RESENI
fopritat raodio Suagoperis gopriony -Pokud akumuldtor vytéka, bobtna nebo se chova ] 3 [ Vadg Kabel nebo né nabl
_ TIpodapHoyéag fxahibo &, okamité jej prestaiite pouzivat. adaptér nebokabelu
Hovokeui bev M oupars Bepaweiteyato ~Vyvarute se zkratovan sorek. .
qoprice waabofbipa | ko kakibo Jutcte s
Ka pnotgonotioTe 7 i -
Tocw0 5. PREPRAVA LITHIOVYCH BATERI PR Tadnéindikitory ED | Bateriejezcela | Okamiiténabifte
. . - Lithium-iontové baterie podléhaj poZadavkiim pravnich wiits akumulitor
Devundpyowy Hymatapiagger | Qopriote apéowc predpisii o nebezpecném zbozi. - Preprava baterii musi
evbeiceicLED abedonevtehic | avotonia pratopiiy

- Lataustila ilmoitetaan LED-valoilla.

- Kun akku on ladattu tayteen, kaikki LED-merkkivalot
palavat.

B. Latausaika:

-Tavallisella laturilla (5V/2.1A): 6-7 tuntia.

3. LAITTEIDEN LATAAMINEN

A. USB-C-portin kiyttd (Iihto):

- 5547, 5548, 5647, 5649 ja 549 laitteissa liité akkuun
integroitu USB C -kaapeli.

-Vaihtoehtoisissa laitteissa voit kéyttaa USB C - USB C
-latauskaapelia tai sovitinta.

B. USB-A-portin kiyttdminen:

laite USB A -portin kautta.

- Tukee tavanomaisia latausnopeuksia.

C. Kahden laitteen lataaminen samanaikaisesti:
- Voit kéyttad seka USB-C- etta USB-A-portteja
samanaikaisesti.

- Kokonaislahtdteho voidaan jakaa, mikd vahentda
yksittaisen latauksen nopeutta.

4.TURVALLISUUSOHJEET
+VAROITUS: Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttod
-l altista akkua aarimmaisille lampétiloille (alle 0 °C
taiyli45°C).

-Suojele vedeltd, kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.
d pura, murskaa, puhkaise tai altista tulelle.

-Sailyta lasten ulottumattomissa.

-Jos akku vuotaa, turpoaa tai kayttaytyy

onjdljella.

-[B] USB-A-LAHTOPORTTI: 5V/2.4A
lataa laitteet

-[C] USB-CTULO/LAHTOPORTTI: 5V/2.1A
-Lataa akku ja laitteet

-[D] AKUN VARAUSTASON PAINIKE

ia. - Akkujen
on noudatettava paikallisia, kansallisia ja kansain-
valisid madrdyksid. - Kdyttajat voivat kuljettaa akkuja
maanteitse ilman lisavaatimuksia - i

- De oplaadstatus wordt aangegeven door de LED-lampjes.
- Als ze volledig opgeladen zijn, branden alle LED-
indicatoren continu.
B. Oplaadtijd:

- Met een standaard oplader (5V/2.1A): 6-7 uur

3. UW APPARATEN OPLADEN

A. USB-Cpoort (uitgang) gebruiken:

-Voor S547, 5548, 5647, 5649 & 5549 sluit je de
geintegreerde USB C-kabel aan op de accu.

- Sluit voor andere apparaten een USB C naar USB C

osapuolten suorittamiin akkujen kaupallisiin
kuljetuksiin sovelletaan vaarallisia aineita koskevaa
lainsaadantod. - Varmista kuljetuksen aikana, etta
akun kosketusliittimet on suojattu. Varmista, ettd
akku on kiinnitetty. - Ald kuljeta akkuja, jotka ovat
halkeilleet tai vuotavat.

6. HUOLTO JA VARASTOINTI

-Sailyta viileassa ja kuivassa paikassa, kun et kdyta.
~Lataus vahintaan kerran 3 kuukaudessa akun kunnon
yllapitamiseksi.

-Valta akun pudottamista tai virheellistd kasittelyd.

7.VIANMEARITYS

KYsymys MAHDOLLINEN | RATKAISU

Akku ilataudu Viallnen Kaapell | Kayta i aura ta

lopeta kayttd valittomasti.
- Valté littimien oikosulkemista.

5. LITIUMPARISTOJEN KULJETTAMINEN
- Litiumioniakkuihin sovelletaan vaarallisia aineita koskevan

tai sovitin kaapelia
Laiteilataudu Vhteensopimaton | Varmista
kaapelaiportti | asanmukainen kaapel
jakdyta oikeaa

ELED-imaisimia | Akkw ontaysintyhja | Lataa akku vlitomisti

aan of gebruik een adapter.

B. USB-A- -poort gebruiken:

- Sluit je apparaat aan via de USB A-poort.

- Ondersteunt standaard oplaadsnelheden.

C. Twee apparaten tegelijk opladen:

- Je kunt zowel USB-C als USB-A poorten tegelijkertijd
gebruiken.

- Het totale uitgangsvermogen kan worden gedeeld,
waardoor de individuele laadsnelheid afneemt.

4. VEILIGHEIDSMAATREGELEN
+WAARSCHUWING: Lees alle instructies zorgvuldig voor
gebruik.

-Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen (onder

0°Cof boven 45°)

-Beschermen tegen water, vocht en direct zonlicht.

-Niet uit elkaar halen, verpletteren, doorboren of
blootstellen aan vuur.

-Buiten bereik van kinderen bewaren.

-Als de batterij lekt, opzwelt of zich abnormaal gedraagt,
stop dan onmiddellijk met het gebruik.

- Vermijd kortsluiting van de aansluitingen.

5. LITHIUMBATTERIJEN VERVOEREN
- Lithium-ionbatterijen zijn onderhevig aan de vereisten van

USB-A-UITGANGSPOORT: 5V/2,4A

Apparaten opladen

-[C] USB-CINVOER-/UITVOERPOORT: 5V/2.1A
-Laad je accu en apparaten op

-[D] KNOP VOOR BATTERINIVEAU

de Wetgeving Gevaarlijke Goederen - Het transport
van batterijen moet gebeuren in overeenstemming
met lokale, nationale en internationale voorschriften.
- Gebruikers kunnen batterijen zonder verdere
vereisten over de weg vervoeren - Commercieel
transport van batterijen door derden valt onder de
wetgeving voor gevaarlijke goederen. - Zorg dat de
contactpunten van de batterij beschermd zijn tijdens
transport. Zorg ervoor dat de batterij goed vastzit.

- Vervoer geen gebarsten of lekkende batterijen

6. ONDERHOUD EN OPSLAG

-Opbergen op een koele, droge plaats wanneer niet
in gebruik.

-Laad de batterij minstens om de 3 maanden op om
deze gezond te houden.

-Voorkom dat u de batterij laat vallen of verkeerd
behandelt.

7. PROBLEMEN OPLOSSEN
UITGAVE MOGELIJKE OPLOSSING
00RZAAK
Deaccuwordtniet | Defectekabel of | Gebruk een andere
opgeladen adapter oplader of kabel
g voor dej
ofpoort Kabelen gebruik
dejuiste
Geen LED-indicatoren | Batterijis helemaal ~ | Laad de batterij
leeg onmiddelikop
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MK| YMATCTBO 3A YNIOTPEBA

Maket nuTHYM-joHCKM GaTepum 3a NonHere o
10.000 mAh

(Co Bne3/u3ne3 USB-C u usnes USB-A)

1. TEXHUYKM CNEUMOUKALUM

« Tun Ha 6atepuja: nUTMYM-jOHCKI

« Kanauurer: 10.000 mAh

+ Ouetka Ha MokHocT: 37Wh

« n3ajHupaH Aa bupe komnatubunen co S547, S548, S647,
S649 1 S549

2. NOMHEHE HA BATEPUCKUOT NAKET

A. Kopucmerve Ha USB-Cnopma:

« Iosp3ete USB-C kaben Ha USB-C npuknyuokor.

- (TaTycoT Ha nonHetbe Ke Gupe 03Havew co LED ceenata.
« Kora e uenocHo Hanonkero, cute LED nhaukatopu ke
6Gupar uspcri.

b. Bpeme na nonnerve:

« Co cTanpappeH nonay (5V/2.1A): 6-7 vaca

3. NONHEHE HA BALUWTE YPEOY

A. Kopucmerve wa USB-C nopma (u3ne3):

35547, 5548, 5647, 5649 1 S549 nosp3ete ro
whTerpupanmot USB C kaben co jakka co Gatepuckuot naker.
+ 3a anTepHaTUBHI ypeaut NoBp3eTe Ce 0 NOMOLL Ha Kaben
3a nonkere USB C Ha USB C wnu kopuctete apanTep.

b. Kopucmerse va USB-A nopma:

« oBp3ere ro Bawwmot ypez npeky USB A noprara.

« MopApyBa CTaHAAPAHM OP3UHU Ha NONHerbe.

B. lonrerse Ha dea ypedu ucmospemeHo:

« Moxere aa ru kopuctute i USB-Cu USB-A noptute
UCTOBpEMEHO.

« BKynHata i3n1e3Ha MOKHOCT MOXe Aa e feni,
HamanyBajku ja UHAVBWAYanHata 6p3uHa Ha nonHere.

4. BE3GENHOCHU MEPKW HA MPETMA3NIUBOCT
+MPEAYNPEAYBAFE: BHumatento npounTajre i cute
ynatcrea npez ynorpeta.

+He u3noxyBajre ro GarepuckioT NaKeT Ha eKCTpeMHit

[A]OO0O
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«[A] UHIIMKATOP 3A HIABO HA BATEPUJATA
(BeTnata nokaxyBaar KONy eHepruja
0CTaHyBa.

«[B] USB -AV3NE3EH MPUKNYYOK: 5V/2.4A
Ypeau 3a nonxerve

«[C] USB-C BME3/W3NE3 NPUKNYYOK: 5V/2.1A
«[lonHere rv 6atepuue u ypeaute

+[D] KOMYE 3A HUBO HA BATEPUIATA

HR | KORISNICKI PRIRUCNIK

Litij-ionska punjiva baterija od 10.000 mAh
(S USB-C ulazom/izlazom i USB-A izlazom)

1. TEHNICKE SPECIFIKACLIE

«Virsta baterije: litij-ionska

« Kapacitet: 10.000mAh

- Snaga: 37 Wh

« Dizajniran da bude kompatibilan sa $547, 5548, S647,
564915549

2. PUNJENJE BATERLJE

A. Koristenje USB-C prikljucka:

« Spojite USB-C kabel na USB-C prikljucak.

« Status punjenja bit ¢e oznacen LED svjetlima.

- Kada je potpuno napunjen, svi LED indikatori svijetlit
Cestalno.

B. Vrijeme punjenja:

Ha 3aKOHO/ABCTBOTO 32 ONACHH MaTepui «
TpaHCropToT Ha GatepuiTe Mopa A Ce BpLIN

BO COMACHOCT C0 NOKANHMTe, HaLOHANHUTE 1
MefyHapoaiHwTe perynatusy « Kopuchmuute
MOXar a TPaHCopTupaat batepuu no nar 6e3
AononHuTenHU 6apatba « Komepuujaniuor
TPaHCNOPT Ha GaTepui of} TPETH NMLA & NpeAMeT Ha
3aKOHO/JABCTBOTO 32 ONACHH MaTepUit - 33 Bpeme
Ha TPaHCMOpTOT, NPOBEpeTe Aank KOHTAKTHUTe
TepMUHanH Ha batepujata ce 3alwTuTenu. Mposepete
Aanu Gatepujara e 6e3beaHa. « He Tpancnoptupajte
6aTepim Kou ce cnyKaHul W npoTekysaat

6. O[IPXKYBAHE U CKNAZIUPAE

« J1a ce 4yBa Ha NajiHo U CyBO MECTO Kora He ce
KOpUCTH.

~llonHere HajManky eiHaLL Ha ceKow 3 MeceLn 3a la
10 0ipXKMTe 33paBjeTo Ha GaTepujara.
~M36erHysajte nafabe win oLo pakysatbe o

-Sa im punjacem (5V/2.1A): 6-7 sati

3. PUNJENJE VASIH UREDAJA
A. Koristenje USB-C prikljucka (izlaz):
«7a S547, 5548, 5647, 5649 & 5549 spojite integrirani USB C
kabel u omotac na bateriju.
« Za alternativne uredaje povezite pomocu USB Cna USB C
kabel za punjenje ili koristi
B. Koristenje USB-A prikljucka:
« Povefite svoj uredaj pomocu USB A prikljucka.

- Podrzava standardne brzine punjenja.
C. Punjenje dva uredaja istovremeno:
« Mozete koristiti i USB-Ci USB-A prikljucke istovremeno.
« Ukupna izlazna snaga moze se dijeliti, smanjujuci
individualnu brzinu punjenja.

4.SIGURNOSNE MJERE OPREZA
#NAME?

[A1O000
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«[A] POKAZATELJ RAZINE BATERIJE
Svjetla pokazuju koliko je energije preostalo.
«[B] USB-A IZLAZNI PRIKLJUCAK: 5V/2,4A
Uredaji za punjenje

+[C] USB-CULAZNO/IZLAZNI PRIKLIUCAK:
5V/21A

« Napunite svoju bateriju i uredaje
+[D] GUMB ZA RAZINU NAPUNJENOSTI BATERIJE

lokalnim, nacionalnim i medunarodnim propisima «
Korisnici mogu prevoziti baterije cestom bez dodatnih
zahtjeva « Komercijalni transport baterija od strane
trecih strana podlijeze Zakonu o opasnoj robi «
Tijekom transporta osigurajte da kontaktni terminali
baterije budu zasticeni. Provjerite je i baterija dobro
pricvricena. - Nemojte transportirati baterije koje su
napukleili cure

6. 0DRZAVANJE | SKLADISTENJE

«Cuvajte na hladnom i suhom mjestu kada nije u
upotrebi.

+Punite najmanje jednom svaka 3 mjeseca kako biste
odrzali ispravnost baterije.

« Izbjegavajte ispustanje ili pogresno rukovanje

LV |LIETOTAJA ROKASGRAMATA

10000 mAh litija jonu uzladéjams akumulators
(Ar USB-Cieeju/izeju un USB-A izeju)

1. TEHNISKAS SPECIFIKACLIAS

- Akumulatora tips: Litija jonu

- Jauda: 10 000 mAh

- Jaudas nominala jauda: Jauda: 37Wh

- Izstradats ta, lai butu saderigs ar S547, 5548, 5647,
5649 un $549.

2. AKUMULATORA UZLADE

A. USB-C pieslégvietas izmantosana:
- Pievienojiet USB-C kabeli USB-C pieslégvietai.

- Uzlades stavokli norada LED indikatori.

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, visi LED indikatori biis
nepartraukti ieslégti.

B. Uzlades laiks:

- Ar standarta ladétaju (5V/2,1 A): 6-7 stundas

3. IERICU UZLADE

A. Izmantojot USB-C portu (izeja):

- $547, 5548, 5647, 5649 un S549 akumulatoram
pievienojiet Zaketei integréto USB C kabeli.

- Alternativam iericém pievienojiet, izmantojot USB CUSB C
ladesanas kabeli vai adapteri.

B. Izmantojot USB-A portu:

- Savienojiet ierici, izmantojot USB A portu.

- Atbalsta standarta uzlades atrumu.

C. Divu iericu uzlade vienlaicigi:

- Vienlaikus var izmantot gan USB-, gan USB-A
pieslégvietas.

- Kopéjo izejas jaudu var sadalit, samazinot individualo
uzlades atrumu.

4.DROSIBAS PASAKUMI
-+ BRIDINAJUMS: pirms lietosanas uzmanigi izlasiet visas
instrukdijas.

bloku nepaklauji ala
temperatiram (zem 0°C vai virs 45°C).
-Sargat no idens, mitruma un tieiem saules stariem.
-Neizjaukt, nesasmalcinat, nepardurt un nepaklaut uguns

-Uzglabat bémiem nepieejama vieta.

-Ja noplst, uzbriest vai uzvedas neparasti,
nekavéjoties partrauciet ta lietosanu.
- lzvairieties no issavienojuma ar spailém.

5. LITIJA BATERUU TRANSPORTESANA

A OO0O
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-[A] AKUMULATORA UZLADES LIMENA
INDIKATORS

Lampinas norada, cik daudz ener@ijas ir atlicis.
-[B] USB-A IZEJAS PORTS: 5V/2.4/

lericu uzlade

-[C] USB-CIEEJAS/IZEJAS PORTS: 5V/2.1A
-uzladejiet akumulatoru un ierices

-[0] AKUMULATURA UZLADES LIMENA POGA

- Uz litija jonu baterijam attiecas bistamo kravu tiesibu
aktu prasibas. - Akumulatoru transportésana javeic
saskana ar vietdjiem, valsts un starptautiskajiem
noteikumiem. - Lietotaji var transportét akumulatorus
ar autotransportu bez papildu prasibam. - Uz

treSo personu veiktiem komercialiem akumulatoru
parvadajumiem attiecas bistamo kravu tiesibu akti.

- Transportésanas laika nodrosiniet, lai akumulatora
kontakta spailes biltu aizsargatas. Parliecinieties, ka
akumulators ir dross. - Netransportéjiet baterijas, kas ir
saplaisajusas vai nopliidusas.

6. UZTURESANA UN UZGLABASANA

-Uzglabat vésa, sausa vieta, kad netiek lietots.

-Lai saglabatu akumulatora veselibu, uzladéjiet vismaz
reizi 3 ménesos.

-izvairieties no akumulatora nomesanas vai nepareizas
apiesanas ar to.

7.PROBLEMU NOVERSANA ol g3 s s Lgionn 1 oSSy 5 V. i Skl ) o
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RO | MANUAL DE UTILIZARE

1. SPECIFICATII TEHNICE

Temnepatypi (10 0°C i Hap 45°C). ga::eupm:% EaﬁitﬂPOEHEMM 0‘,"(e|\||1:2;§§ Ii:%iju ekstremnim temperaturama (ispod baterijom.
+Jla ce wyBa noganexy o/l BOAa, BNara i AUPEKTHa COHeBa . - . - . . " 7. 0TKLANJANJE PROBLEMA
CBETIMHA. NIPAWIAWE MOXHA PEWEHME - Drzite dalje od vode, vlage i izravne sunceve sjetlosti. s
+He pac Kpusere, jTe v He NIPHYUHA + Nemojte rastavijati, lomiti, busiti nitiizlagati vati. \zoAT! MOGUCIUZROK | OTOPINA
Ha ora. Barepujaa e Hencnpapen xaben | Kopicrere pasniien + Cuvati zvan dohvata djece. . iedarbibai.
+Jla ce uysa noganexy oA Aoda Ha Aeua. e nomsn W aganep « Ako baterija curi, nabubri ili se ne ponasa normalno, odmah sdapter fikabel
AKD GATEPHCKAOT NaKET UCTEKYBD, OTEE WIH C& OMHECYBA  [yporoccree ™ Hevaumamimmen | Obestegereconpern Dfﬁklnl‘e s upotrebom. it
HeHOPMANHo, BeAHaLll NPeKMHeTe co ynotpeda. oton e kratki poj na jsene i eriteip
« 136erHyBajre kpaTok coj Ha TepMuHanKTe. - - Vabel lipridjucek | kabel ikarisite ga
Hows D manarop | Greprae | Haromerero 5. TRANSPORT LITUSKIH BATERLA. o
w LNOCHO HCTaSHeT | GaTEpHCKHOT TakeT « Litij-ionske baterije podlijezu zahtjevima zakona o orainens e
+ Tay-jocTe GaTepu nonexar Ha Gapasara seavau opasnoj robi - Prijevoz baterija mora se obavjati u skladu s i) !
DK | BRUGERVEJLEDNING LT |VARTOTOJO VADOVAS
10.000 mAh genopladeligt litium-ion-batteri 10 000 mAh licio jony jkraunamas akumuliatorius Baterie reincarcabila li
(Med USB-C-indgang/udgang og USB-A-udgang) (Su USB-()ivesties /i8vesties ir USB-A iSvesties (Cu intrare/iesire USB-
jungtimis)
1. TEKNISKE SPECIFIKATIONER Jung
- Batteritype: Litium-ion 1. TECHNINES SPECIFIKACIOS -Tip baterie: Litiu-lon
A1 OO0O )] - Akumuliatoriaus tipas: Licio jony [L[ele]ele]

- Kapacitet: 10.000 mAh

- Wattage Rating: 37Wh

- Designet til at vaere kompatibel med S547, 5548, S647,
5649 & 5549

2. OPLADNING AF BATTERIPAKKEN

A. Brug af USB-C-port:

- Slut et USB-C-kabel til USB-C-porten.

- Opladningsstatus indikeres af LED-lysene.

- Nar den er fuldt opladet, lyser alle LED-indikatorer
konstant.

B. Opladningstid:

- Med en standardoplader (5V/2,1A): 6-7 timer

3. OPLADNING AF DINE ENHEDER
A. Brug af USB-C-port (output):
- For $547, $548, 5647, 5649 & 5549 tilsluttes jakkens
integrerede USB C-kabel til batteripakken.
- Til alternative enheder kan du bruge et USB C til USB
C-opladerkabel eller en adapter.
B. Brug af USB-A-port:
-Tilslut din enhed ved hjalp af USB A-| ponen
standard i
f Opladning af to enheder pd samme tid:
- Du kan bruge béde USB-C- og USB-A-porte pa samme tid.
- Den samlede udgangseffekt kan deles, hvilket reducerer

= =) |
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-[A] INDIKATOR FOR BATTERINIVEAU
Lysene viser, hvor meget strom der er
tilbage.

-[B] USB A UDGANGSPORT: 5V/2.4A
Oplad enheder

-[C] USB-CINPUT/QUTPUT-PORT: 5V/2.1A
-Oplad din batteripakke og dine enheder
-[D] KNAPTIL BATTERINIVEAU

stemmelse med lokale, nationale og internationale
regler. - Brugere kan transportere batterier pa vejen
uden yderligere krav - Kommerciel transport af
batterier af tredjeparter er underlagt lovgivningen om
farligt gods. - Sorg for, at batteriets kontaktterminaler
er beskyttet under transport. Sorg for, at batteriet
sidder godt fast. . - Transporter ikke batterier, der er
revnede eller utzette.

6. VEDLIGEHOLDELSE 0G OPBEVARING

-Opbevares pa et koligt, tort sted, nar den ikke
eribrug.

-Talpa: 10000 mAh

- Wattage Rating: 37Wh

- Sukurta taip, kad biity suderinama su $547, 5548, 5647,
5649 ir 5549

2. AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS

A. Naudojant USB-C prievadq:

- Prijunkite USB-C kabelj prie USB-C prievado.

- Jkrovimo biisena rodo Sviesos diody lemputes.

- Kai baterija visiskai jkrauta, visi LED indikatoriai Sviecia
nuolat.

B. Jkrovimo laikas:

- Su standartiniu jkrovikliu (5 V/2,1 A): 6-7 valandos

3. |RENGINIY JKROVIMAS

A. Naudojant USB-C prievadq (isvestis):

=
[(]————IB]

-[A] AKUMUL\ATORIAUS |KROVOS LYGIO
INDIKATORIUS

Svieselés rodo, kiek liko energijos.

[B] USB-A ISVESTIES PRIEVADAS: 5V/2.4A
|kraukite jrenginius

[(] USB C |VESTIES/ISVESTIES PRIEVADAS:

]krauklte akumuliatoriy ir jrenginius
-[D] AKUMULIATORIAUS LYGIO MYGTUKAS

- 5547, 5548, S647, 5649 ir S549 prie
pmungn integruota USB C kabelj.

ius jrenginius prijunkite
Cikrovimo kabelj arba naudokite adapterj.
B. Naudojant USB-A prievadq:
- Prijunkite jrenginj naudodami USB A prievada.
- Palaikomas standartinis jkrovimo greitis.
C. Dviejy prietaisy jkrovimas vienu metu:
-Vienu metu galite naudoti ir USB-C, ir USB-A prievadus.
- Bendra iséjimo galia gali biti dalijama, todél sumazéja
individualaus jkrovimo greitis.

i USB CjUSB

akty reikalavimai - iai turi biti gabenami

laikantis vietiniy, nacionaliniy ir tarptautiniy taisykliy.

- Naudotojai gali vezti akumuliatorius keliais be

papildomy reikalavimy - Treciyjy aliy vykdomam

komerciniam akumuliatoriy vezimui taikomi

pa Jlnqumwnmmsesaktal Transportavimo metu
kad iniai gnybtai

bity apsaugoti. Uztikrinkite, kad akumul\amnus butq

saugus. - Netransportuokite jtrakusiy ar nutekéjusiy

baterijy.

6. PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

~Kai nenaudojate, laikykite vésioje ir sausoje vietoje.

- Capacitate: 10,000mAh

- Putere nominald: 37Wh

- Conceput pentru a fi compatibil cu S547, 5548, 5647,
5649 5i 5549

2. INCARCAREA ACUMULATORULUI

A. Utilizarea portului USB-C:

- Conectati un cablu USB-Cla portul USB-C.

- Starea de incarcare va fi indicata de luminile LED.

- Cand este complet incarcat, toti indicatorii LED vor fi solizi.
B. Timpul de incdrcare:

- Cuun incércétor standard (5V/2.1A): 6-7 ore

3. INCARCAREA DISPOZITIVELOR DVS.
A. Utilizarea portului USB-C (iesire):
- Pentru S547, S548, S647, 5649 5i $549, conectati cablul USB
Cintegrat la pachetul de baterii.
- Pentru dispozitive altemative, conectati utilizand un cablu
defncarcare USB Cla USB Csau utilizati un adaptor.
B. Utilizarea portului USB-A:
- Conectati dispozitivul utilizand portul USB A.
- Suporta viteze de incarcare standard.
o P,

- Puteti utiliza in acelasi timp porturile USB-C si USB-A.
- Puterea totala de iesire poate fi impartita, reducand viteza
de incarcare individuala.

[A1OO 00

=
[(————IB}

-[A] INDICATOR AL NIVELULUI BATERIEI
Luminile indica cantitatea de energie

[t]
-[B] PORT DE IESIRE USB-A: 5V/2.4A
Incarcati dispozitivele

{(] PORT DE INTRARE/IESIRE USB-C: 5V/2.1A
-Incarcati bateria i dispozitivele
-[D] BUTONUL DE NIVEL AL BATERIEI

marfurile periculoase - Transportul bateriilor trebuie
efectuat in conformitate cu reglementarile locale,
nationale i internationale - Utilizatorii pot transporta
bateriile pe sosea fara alte cerinte - Transportul
comercial al bateriilor de catre terti este supus
legislatiei privind mérfurile periculoase - In timpul
transportului, asigurati-va ca terminalele de contact
ale bateriei sunt protejate. Asigurati-va ca bateria este
bine fixata. - Nu transportati baterii care sunt crapate
sau prezintd scurgeri

6. INTRETINERE $I DEPOZITARE

Pastrati intr-un loc récoros si uscat atunci cand nu

SI | UPORABNISKI PRIROCNIK

10.000 mAh onska bat
(zvhodom/izhodom USB-!

1. TEHNICNE SPECIFIKACLIE

- Vrsta baterije: Litijevo-ionska

- Zmogljivost: 10.000 mAh

- Ocena moci: 37Wh

- Zasnovan tako, da je zdruzljiv z modeli 547, 548, 5647,
5649 in S549

2. POLNJENJE PAKETA BATERIJ

A. Uporaba prikljucka USB-C:

-V vrata USB-C prikljucite kabel USB-C.

- Stanje polnjenja je prikazano s svetlobnimi diodami LED.
- Ko je naprava popolnoma napolnjena, vsi indikatorji LED
svetijo neprekinjeno.

B. Cas polnjenja:

- S standardnim polnilnikom (5V/2,1 A): 6-7 ur

3. POLNJENJE NAPRAV

A. Uporaba vhoda USB-C (izhod):

- 7a S547, 5548, 647, 5649 in S549 poveZite vgrajeni kabel
USB Cz baterijo.

- Zaalternativne naprave se povezite s polnilnim kablom
USB Cna USB Cali uporabite adapter.

B. Uporaba vrat USB-A:

- Prikljucite napravo prek vhoda USB A.

- Podpira standardne hitrosti polnjenja.

C. Polnjenje dveh naprav hkrati:

- Hkrati lahko uporabljate oba prikljucka USB-Cin USB-A.

- Skupna izhodna mo¢ se lahko razdeli, kar zmanj3a hitrost
polnjenja posameznika.

za polnjenje
izhodom USB-A)

A1 0000

=
———[B]

-[A] INDIKATOR RAVNI NAPOLNJENOSTI BATERIJE
Lucke kazejo, koliko energije je Se na voljo.
-[B]1ZHODNA VRATA USB-A: 5V/2.4A
Polnjenje naprav

- VHODNA/IZHODNA VRATA USB-C: 5V/2,1A
-Polnjenje baterije in naprav
-[D] GUMB ZA RAVEN NAPOLNJENOSTI BATERIJE

nevarnem blagu - Prevoz baterij mora potekati v
skladu z lokalnimi, nacionalnimi in mednarodnimi
predpisi. - Uporabniki lahko baterije prevazajo po
cesti brez dodatnih zahtev - Za komercialni prevoz
baterij s strani tretjih oseb velja zakonodaja o
nevarnem blagu. - Med prevozom poskrbite, da so
kontaktne sponke baterije zascitene. Prepricajte se, da
je baterija vamo pritrjena. - Ne prevazajte baterij, ki
s razpokane ali puscajo.

6. VZDRZEVANJE IN SKLADISCENJE

-Ko ga ne uporabljate, ga shranite na hladnem in
suhem mestu.

-Visaj enkrat na 3 mesece napolnite baterijo, da

den individuelle opladningshastighed. . 4.SAUGOS PRIEMONES ]krauklte bent karta per 3 menesms kad 4. PRECAUTII DE SIGURANTA il utilizati.
-Oplad mindst en gang hver 3. maned for at bevare BT T Co g N PR 4. PRECAUTII DE SIGURANT il utilizati. enkra s
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER prac gangiver oratbevar +|SPEJIMAS: pries atidziai visas bukle. +ATENTIE: Cititi cu atentie toate instructiunile inainte -Incarcati cel putin o datd la 3 luni pentru a mentine 4.VARNOSTNI UKREPI ohranngmeno Z_d’aVJE; . o
4.SIKKERHEDSFORANSTALTHINGER batteriets sundhed. instrukeijas. —Venkne numesti arba netinkamai elgtis su ’ ’ L ’ o P ; " ~Ne spuscajte ali napacno ravnajte z baterijskim
+ADVARSEL: Les alle instruktioner omhyggeligt for brug.  -Undga at tabe eller behandle forkert. Nelaikviit: de utilizare. ) ) sanatatea bateriei. +0puzﬂ0nlu.'Pved upqrqbu natancno preberite vsa navodila. ket
-Udszt ikke batteripakken for ekstreme temperaturer (under (Femesnéje nei 0 C arba aukxtesneje nei 45 °() 7. GEDIMU SALINIMAS -Nu expuneti acumulatorul la temperaturi extreme (sub 0°C  -Evitati s& scépati sau s& manipulati gresit -Baterije ne izpostavjajte ekstremnim temperaturam (pod paketom.
0°Celler over 45 °C). LEEILFINDING -Saugokite nuo vandens, drégmés ir tiesioginiy saulés sau peste 45°0. G acumulatorul. 0 Ea_h nad 45°0). . . 7.0DPRAVLIANJE TEZAV
~Holdes veek fra vand, fugt og direkte sollys. n spindli PROBLEMA GALIMA SPRENDIMAS ~Pastrati departe de apa, umiditate si lumina directa a 7. REZOLVAREA PROBLEMELOR ~Varujte pred vodo, viago in nepostedno sonéno svetlobo. - -
-Ma ikke skilles ad, knuses, punkteres eller udszettes for ild. UDGAVE MULIGRRSAG | LOSNING p PRIEZASTIS soarelui. -Ne razstavljajte, ne drobite, ne prebadajte in ne 1ZDAJA MOZENVZROK | RESITEV
-Opbevares utilgaengeligt for born. Batterpakken Defktabelller - Brugenandenoplacer ir nelaikykite ugnyje. Aumuliatorus b Nu i zdrobiti, perforati sau expuneila foc. PROBLEMA AuzA SOLUTIE izpostavljajte ognju. Napaten kabel a
-Hvis batteripakken lzekker, svulmer op eller opfarer sig oplades ke adapter eler et andet kabel ~Saugoti vaikams nepasiekiamoje vietoje. v nejlsaunamas adapters arbakabel -Nu lasati la indemana c_k_)piilur. POSIBILA : ~Hranite na mestu, ki ni dostopno otrokom. ne polni adapter ali kabel
unormalt, skal du straks ophore med at bruge den. Enheden oplader kke | Inkompatibelt kabel | Sorg fo korrekt kabel -Jei akumuliatorius isteka, Ssipucia arba elgiasi nejprastai, [Jenginys Nesuderinamas | Utkrinkite inkama -Dacd pachetul de baterii curge, se umfla sau se comporta paTT—— -Ce baterijski vloZek pusca, nabrekne ali se d: il
- Undgd at kortslutte terminalerne. lerport 0gbug okt nutraukite jo naudojima. nelcaunamas Yabelsarba Kabeljinaudokte anormal, intrerupeti imediat utilizarea. seihard feect vl diert obnasa, ga takoj prenehajte uporabljati. divata abelin porabite
’ Ingen LED-indikatorer | Bateret el | Oplad btteripakken - Venkite trumpojo jungimo gnybty. prievadas tinkamg - Evitati scurtcircuitarea terminalelor. Disportdnuse | Gabosauport | Asgurtiun cablu adec -~ Izogibajte se kratkemu stiku sponk. pravien

5. TRANSPORT AF LITIUMBATTERIER ftdet med detsamme Nera LEDindikatoriy | Akumuliatorius | Nedelsiant jraukite inarci incompatibi vatsutiizatiorect ) Takoj napolnite ak
- Litium-ion-batterier er underlagt kravene i lovgivningen 5.L1C10 BATERI)Y GABENIMAS visikasiroves | akumuliatoriy 5.TRANSPORTUL BATERIILOR U LITIV prT— " 5. PREVOZ LITLEVIH BATERL maizprazmjena | latosko bateio
om farligt gods - Transport af batterier skal ske | overens- - Licio jony baterijoms taikomi pavojingy kroviniy teisés - Bateriile litiu-ion sunt supuse cerintelor legislatiei privind descieats pachetul debater - Zalitij-ionske baterije veljajo zahteve zakonodaje o
SE | ANVANDARMANUAL AL | MANUALI | PERDORUESIT EE | KASUTUSJUHEND NO | BRUKERHANDBOK
10.000 mAh uppl i liti Paketa e baterive té ringarkueshme litium-jon 10,000mAh | joon akupakett 10000 mAh oppladbart litium-ion-batteri
(Med USB-C-ingéng/utgang och USB- A -utgang) 10,0:0 mA‘:\ ' dhe dal (USB-Csisendi/valjundiga ja USB-A véljundiga) (Med USB-C-inn-/utgang og USB-A-utgang)

(Me hyrje/dalje USB-C dhe dalje USB-A)
1.TEKNISKA SPECIFIKATIONER (Me by g y ) 1. TEHNILISED ANDMED 1. TEKNISKE SPESIFIKASJONER
- Batterityp: Litium-lon 1. SPECIFIKIMET TEKNIKE - Aku tiiiip: Liitium-ioon aku: - Batteritype: Litium-ion
- Kapacitet: 10.000 mAh [AJOO0O 7] on [A1 0000 - Mahtuvus: 10,000mAh [ OO0O - Kapasitet: 10 000 mAh [A1 OO0
- Wattage Rating: 37Wh - Vgimsuse hinnang: 37Wh - Wattstyrke: 37Wh
- Utformad for att vara kompatibel med $547, S548, 5647, = +Normae fumse 37Wh . = - Mdeldud ihilduma S547, S548, S647, 5649 ja S549 = - Designet for & vaere kompatibel med 547, 5548, 5647, =
5649 & 5549 6] 8] ngtgzkggi; pér & qené né pérputhje me S547, S548, 5647, 6] T8I mudelitega. I 8] $649 0g 5549 I B}
o T ERIPAKETET [\ BATTERINIVAINDIKATOR A TREGUES! I NIVELITTE BATERISE 2 T LA [A] AKU TASEME INDIKAATOR L ERIPAKKEN [A] BATTERINIVAINDIKATOR

- Anvanda 15-Cport: Lamporna visar hur mycket str6m som finns kvar. w Dritat tregojné se sa energji ka mbetur. - "B~ pordi kastitamine: ) Tuled néitavad, kui palju energiat on jaanud. Kopleen USB.C. kpb Tl USB-C. Lysene indikerer hvor mye strom som er igjen.

- Ansluten USB-C-kabel tll ISB-C-porten. -[8] USB-A UTGANGSPORT: 5V/2,4A -[B] PORTA DALJE USB-A: 5V/2.4A - Uhendage USB-C-kaabel USB-C-porti. -{B] USB-A VALJUNDPORT: 5V/2.4A ~Koble en USB-C-kabeltl USB-C-porten. )
- Laddningsstatus indikeras av LED-lamporna. Ladda enheter . lldhm njé kabllo USB-Cné portén USB-C. Pajisjet e karikimit - Laadimisolekut naitavad LED-tuled. Laadige seadmeid - Ladestatus indikeres av LED-lysene. -[B] USB-A UTGANGSPORT: 5V/2,4A
- Nér den ar fulladdad lyser alla LED-indikatorer med -[C] USB-C IN- OCH UTMATNINGSPORT: 5V/2,1A - Statusi  karikimit do té tregohet nga dritat LED. ) «[C] PORTI INPUT/DALJE USB-C: 5V/2.1A - Taielikult laetud olekus on kaik LED-indikaatorid ~[C] USB-C SISEND/VALJUND PORT: 5V/2.1A - Nér den er fulladet, lyser alle LED-indikatorene med Lad opp enheter
fast sken. [LS?‘QE g;)t; ?B‘%eé}{’ﬁkfé\ﬁf\", dina enheter Jel:lnev ttee::rr:;’oullesth ;:rlloetesnht, te gjithé treguesit LED do t& . g3?6“.31"{&1‘5??5&“&"5&;’?& RtlusaEJa helendavad. I[-S]adl\llglﬁ o &lEu’aJUaPS’;adeId fastlys. ~[C1 USB-C INNGANGS-/UTGANGSPORT: 5V/2,1A
B. Laddningstid: - Pt B. Laadimisaeg: B B. Ladetid: -Lader opp batteripakken og enhetene dine

B. Koha e karikimit: - Med en standard lader (5V/2,1 A): 6-7 timer PP p 9

- Med en standardladdare (5V/2,1A): 6-7 timmar

3. LADDNING AV DINA ENHETER

A. Anviinda USB-C-port (utgdng):

- For $547, 5548, 5647, 5649 & S549 anslut jackans
integrerade USB C-kabel till batteripaketet.

- For alternativa enheter kan du ansluta med en USB C till
USB C-laddningskabel eller anvénda en adapter.

B. Anvinda USB-A-port:

- Anslut din enhet via USB A-porten.

- Stoder standardladdningshastigheter.

C. Laddar tvd enheter samtidigt:

- Dukan anvanda bade USB-C- och USB-A-portar samtidigt.
- Den totala uteffekten kan delas, vilket minskar den
individuella laddningshastigheten.

4. FORSIKTIGHETSATGARDER
+VARNI as alla instruktioner noggrant fore anvandning.
-Utsétt inte batteripaketet for extrema temperaturer (under

lokala, nationella och internationella bestimmelser
- Anvéndare kan transportera batterier pa vag utan
ytterligare krav - Kommersiell transport av batterier
av tredje part omfattas av lagstiftningen om farligt
gods - Se till att batteriets kontaktterminaler &
skyddade under transport. Se till att batteriet sitter
sakert. - Transportera inte batterier som & spruckna
eller lacker

6. UNDERHALL OCH FORVARING

-Forvara pa en sval och torr plats nér den inte
anvands.

-Ladda minst en gang var 3:e manad for att bibehalla
batteriets halsa.

-Undvik att tappa eller hantera batteripaketet
felaktigt.

« Me njé karikues standard (5V/2.1A): 6-7 oré

3. KARIKIMI I PAJISJEVE TUAJA

A. Pérdorimi i portés USB-C (Dalja):

« Pér 547, 5548, 5647, 5649 & 5549 lidhni kabllon USB C t&
integruar me xhaketé me paketén e baterisé.

« Pér pajisjet alternative lidheni duke pérdorur njé kabllo
karikimi USB C né USB C ose pérdorni njé pérshtatés.

B. Pérdorimi i portés USB-A:

« Lidheni pajisjen tuaj duke pérdorur portén USB A.

« Mbéshtet shpejtésiné standarde té karikimit.

C. Ngarkimi i dy pajisjeve né té njéjtén kohé:

« Mund té pérdorni njékohésisht portat USB-C dhe USB-A.
« Fugia totale e daljes mund té ndahet, duke reduktuar
shpejtésing individuale té karikimit.

4. MASAT PARAPRAKE TE SIGURISE
PARALAJMERIM: Lexoni me kujdes té gjitha udhézimet
pérpara pérdorimit.

~Mos e ekspozoni paketén e baterisé né temperatura

pér mallrat e rrezikshme « Transporti i baterive

duhet t& béhet né pérputhje me rregulloret lokale,
kombgtare dhe ndérkombétare - Pérdoruesit mund té
transportojné bateri né rrugé pa kérkesa té métejshme
«Transporti tregtar i baterive nga palét e treta i
nénshtrohet legjislacionit pér mallrat e rrezikshme
Gjaté transportit, sigurohuni qé terminalet e kontaktit
1@ baterisé té jené té mbrojtura. Sigurohuni qé bateria
1@ jeté e sigurt. - Mos transportoni bateri g€ jané té
cara ose qé rrjedhin

«Té ruhet né njé vend té freskét dhe té thaté kur nuk
pérdoret.

« Ngarkoni té paktén njé heré né 3 muaj pér té ruajtur
shéndetin e baterisé.

~-Shmangni rénien ose kegpérdorimin e paketés sé
baterisé.

- Tavalise laadijaga (5V/2.1A): 6-7 tundi.

3. SEADMETE LAADIMINE

A. USB-C pordi (viljund) kasutamine:

- 5547, 5548, 5647, 5649 ja S549 puhul ithendage akupaki
integreeritud USB (-kaabel.

- Alternatiivsete seadmete puhul ihendage USB C-It USB C
laadimiskaabli voi kasutage adapterit.

B. USB-A pordi kasutamine:

- Uhendage seade USB A-pordi kaudu.

- Toetab standardseid laadimiskiirusi.

C. Kahe seadme samaaegne laadimine:

- Saate kasutada korraga nii USB-C- kui ka USB-A-porti.

- Kogu véljundvdimsust voib jagada, vahendades individu-
aalset laadimiskiirust.

4.0HUTUSABINOUD

+Hoiatus: Enne kasutamist lugege hoolikalt kdiki juhiseid.
-irge pange akupakki kokku aarmuslikel temperatuuridel

digusaktide noudeid. - Patareide vedu peab toimuma
vastavalt kohalikele, riiklikele ja rahvusvahelistele
eeskirjadele. - Kasutajad saavad patareisid maanteel

ilma tai noueteta -

3. LADING AV ENHETENE DINE
A. Bruk av USB-C-port (utgang):
- For S547, 5548, 5647, 5649 0g 5549 kobler du den
integrerte USB C-kabelen i jakken til batteripakken.

isikute poolt teostatava patareide kaubandusliku veo
suhtes kohaldatakse ohtlikke kaupu kdsitlevaid digu-
sakte. - Veo ajal veenduge, et aku kontaktklemmid
on kaitstud. Veenduge, et aku on kindlalt kinnitatud.
- lirge transportige patareisid, mis on pragunenud
voi lekivad.

6. HOOLDUS JA LADUSTAMINE

-Hoidke jahedas ja kuivas kohas, kui seda ei kasutata.
-Laadige akut vahemalt kord iga 3 kuu tagant, et
sdilitada aku korrasolekut.

-Valtige akupaki kukkumist voi vadrat kasitsemist.

- For alternative enheter kan du koble til med en USB C til
USB C-ladekabel eller bruke en adapter.

B. Bruk av USB-A-port:

- Koble til enheten ved hjelp av USB A-inngangen.

- Stotter standard ladehastigheter.

C. Lading av to enheter samtidig:

- Du kan bruke bade USB-C- og USB-A-porter samtidig.

- Den totale utgangseffekten kan deles, noe som reduserer
den individuelle ladehastigheten.

4. FORHOLDSREGLER FOR SIKKERHET
+ADVARSEL: Les alle instruksjonene naye for bruk.

-[D] KNAPP FOR BATTERINIVA

om farlig gods - Transport av batterier ma skje i
samsvar med lokale, nasjonale og internasjonale
forskrifter. - Brukerne kan transportere batterier pa
vei uten ytterligere krav - Kommersiell transport av
batterier av tredjeparter er underlagt lovgivningen om
farlig gods - Serg for at batteriets kontaktterminaler
er beskyttet under transport. Srg for at batteriet
sitter godt fast. - Ikke transporter batterier som er
sprukket eller lekker

6. VEDLIKEHOLD 0G LAGRING

-Oppbevares pa et kjolig og tart sted nar den ikke
eribruk.

-Lades minst én gang hver tredje méned for &
batteriets tilstand.

~Ikke utsett for ekstreme (under

-Unngd & miste eller handtere batteripakken pa

0°Celler over 45°C). 1.FELSOKNING ekstreme (nén 0°C ose mbi 45°C). 7.QITJAE PROBLEMEVE (alla 0°C vai ile 45 °C). 7.TORKEOTSING 0°Celler over 45 (). ) ) feil mite
rvaras atskilt frén vatten, fukt och direkt solljus. - - ~Mbajeni larg ujit, lagéshtirés dhe rrezet e diellit direkte. ~Hoidke eemal veest, nilskusest ja otsesest il -Oppbevares beskyttet mot vann, fuktighet o direkte sollys. ~fell mate.
~Far inte tas isér, krossas, punkteras eller utsittas for eld. vreiva MOILIGORSAK | LOSNING +Mos e qmontoni, shtypni, shponi ose mos e ekspozoni CESHTIA SHKAKUL ZGIIDHIE -Arge votke lahti, drge purustage, arge Idge labi ega pange | VALIAANNE VOIMALIK LAHENDUS -Maikke demonteres, knuses, punkteres eller utsettes 7. FEILSOKING
“Forvaras ojtkomligt for barn. Batteripaketet Felaktg kabeleller | Anvand en annan ndaj zjanit. o MUNDSHEM tulekahju kitte. POHIUS for brann.
-0m batteripaketet licker, svller eller beter sig onormalt laddasinte adapter laddar ele kabel -Mbajeni jashté mundésive té fémijéve. [ pictachaterienuk | Kabllooseper- | Perdomi e harkues _Hoidke lastele kittesaamatus kohas. Apakettellae | Vigmekoabelvoi | Kasutage eistsugust -Oppbevares utilgjengelig for barn. UTGAVE MULIGARSAK | LOSNING
ska du omedelbart sluta anvinda det. Enhetenladdasinte | Inkompatibel kabel | Sakerstll korrekt kabel «Nese paketa e baterisé rrjedh, fryhet ose sillet né ményré pongarkohet shtatés i démtuar__ | ose kablo tér ~Kui akupakett lekib, paisub véi itub adapter laadijat véi kaablit -Huis battenpakken lekker, svulmer opp eller oppfmrer seg Batteripakken Defekt kabel eller | Bruk en annen lader
- Undvik att kortsluta plintarna. ellerport jonormale, ndérpriteni pérdorimin menjéheré. Pajsanuk po Kablloose porti | Siguroni kabllon 6petage selle kasutamine kohe. Seade cilae Unildumatu kaabel | Tagage navetekohane unormalt, md du slutte & bruke den umi lades ke adapter elle kabel
) Inga LED-ndikatorer | Batteietr helt | Ladda batteipaketet + Shmangni qarkun e shkurtér t€ terminaleve. Karikohet papatueshém | duhur dhe pérdoni Viltige Klemmide lihistamist. viiport Kaabelja kasutage diget - Unng3 4 kortslutte terminalene. Enheten ader ikke | Inkompatibel kabel | Sor forriktig kabel og
5. TRANSPORT AV LITIUMBATTERIER urladdat omedelbart sakté 9 ) LED-indikaatorid Akuon taiestitihi | Laadige akupakki kohe ellerport bruk riktig
 Litiumjonbatterier omfattas av kraven i lagstifti om 5. TRA'M‘S?(_)RTI ‘I BATARIVE LITIUM [ Nkkatregues LED | Bateraesht sbrazur | arioni paketén e 5. LITIUMPATAREIDE TRANSPORTIMINE puuduvad 5. TRANSPORT AV LITIUMBATTERIER Ingen LED-indikatorer | Batterieterhelt | Lad batteripakken
farligt gods - Transport av batterier maste ske i enlighet med - Bateritéltium-jon i nénshtrohen kérkesave t2legiisladonlt pltéssht bateris menjeheré - Liitium-ioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike kaupade - Litium-ion-batterier er underlagt kravene i lovgivningen uladet umiddelhart
UA | NOCIBHUK KOPUCTYBAYA BG | PbKOBOAICTBO 3A MOTPEBUTENA SK | POUZIVATELSKA PRIRUCKA RS | UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Niviit-ionnuit akymynatop Ha 10 000 mAr n a Hum-iGnovy 4 i . .. N
A s 504 i o s bpscton o0t
1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM (CUSB-C exo/isxo u USB-A wsxon) 3 NEOHRICKE SPEREIRACIE TP (5a USB-C ulazom/izlazom i USB-A izlazom)
jwn?g:_”f[']'uégmﬂ”““" 1. TEXHUYECKU CNELMOUKALUN -Lyp baté : Otaum-‘i\(;‘nuva' 1. TEHNICKE SPECIFIKACIIE
- - Tun Gatepus: JluTieso-jiokHa - Kapacita: 10000 m «Tip baterije: litjlum-jonska
~Moryxicre: 37Wh A] OO00 . A]OO00 . flonu: A OO00 P e o
- CymickicTb i3 Mogienamu 5547, 548, 5647, S649 1a S549 " - Kanauirer: 10,000mAh w nadlo!atpr:kznuﬁ{)\l\ll!\k tibilné s modelmi S547 W « Kapacitet: 10.000 mAh W OO00
2.3APAKAHHA AKYMYNATOPHOI BATAPE - Peifrur a Molytocrra: 37Wh <ovrhnute ak, aby bo T kompatibiine s modeimi 3547, +Snaga: 37Vh
- 6 547, 5548, 5647 5548, 5647, 5649 a S549 o
A.3a donomoz00 nopmy USB-C: = Sg,fg"“s‘s”f;“ Ao ORe CosmecTam €254, 2545, 208, = = - Dizajniran da bude kompatibilan sa $547, 5548, 647, [ = ]
~Miakntouirs Kadens USB-C o nopry USB-C. 1(———IB} AP [(———8l 2. NABIJANIE AKUMULATORA (———I8l 564915549 (———18}
- Cra 3apAnKun Byne Bigo6paxarca caironiogHmi 2. 3APEXLAHE HA BATEPUATA 4 Pougivanieportu USB-C:
iHgUKaTOpamh. “IHIIMKATOP PIBHA 3APALY BATAPEI A. Hsnonssase Ha nopm USB-C: [A] UHIUKATOP 3A HUBOTO HA ATEPHATA brinoite kabel USB-C k portu USB- [A] INDIKATOR STAVU BATERIE 2. PUNJENJE BATERUE [A] INDIKATOR NIVOA BATERUE
i i cai - (Bbpxere kaben USB-C kbm nopra USB-C. Pripojte kabel USB-C k portu USB-C. i o 205t i$cenj . Al
- Micna nogHoro BCiC CiTnoi i TIOKa3YHT, CKiMbKi P P - (BETAMHHYTE MHANKATOPY NOKA3BAT KONKO - Stav nabijania signalizujt kontrolky LED. Kontrolky ukazujd, kolko energie zostava. A. Koriscenje USB-Cporta: Svetla pokazuju koliko je snage ostalo.
CBITATBCA. 3aNMWUN0CA 3apAAY. - CoCTOAHMETO Ha 3apex1aHe e N0Ka38a OT CBETOMNOAHHTE | eyeprits e ocTaHana. - o tplnom nabitf budii véetky indikétory LED svietit -[B] USB-AVYSTUPNY PORT: 5V/2,4A « Povezite USB-C kabl na USB-C port. «[B] USB-A IZLAZNI PORT: 5V/2.4A
B. Yac 3apadku: ~[B] BUXIAHUIA |'|UPT USB-A: 5V/2.4A VIHAVKATOpH. ~[BI USB-A U3XOZEH T1OPT: 5V/2.4A B. Cas nabijania: : Nabijanie zariadeni « Status punjenja ce biti oznacen LED lampicama. Uredaji za punjenje
- 3i cTaWpapTHUM 3apAaHAM npucTpoem (5 B/2,1A): 3apapaiite npuctpoi - Korao e HambHo 3apeieH, BCUKIt CBETOAMORHM 3apexzaHe Ha ycTpoiicTea -So standardnou nabijackou (5V/2,1A): 6-7 hodin -[C] USB-CVSTUPNY/VYSTUPNY PORT: +Kada su potpuno napunjeni, svi LED indikatori ce svetleti. +[C] USB-C ULAZNI/IZLAZNI PORT: 5V/2.1A
6-7 ropuH -[C] MOPT BBOAY/BI1BOAY USB-C: 5V/2.1A VHAVKATOPH LLE CBETAT MOCTOAHHO. -[C] USB-C BXO/M3XOL: 5V/2.1A 1A B. Vreme punjenja: «Napunite bateriju i uredaje
3. 3APAIKAHHA NPUCTPOIB -3apAppKaiiTe akymynATop Ta NpUCTpoi B. Bpeme 3a 3apexdane: -3apex/iane Ha baTepuATa U yCTpoiicTBara -Nabijanie batérie a zariadeni < VL, . i «[D] DUGME ZA NIVO BATERIJE
D] 6YTOH 3A HHBOTO HA BATEUATA 3. NABUANIE ZARIADEN] -[D]TLACIDLO UROVNE NABITIA BATERIE «Sa standardnim punjacem (5V/21A):6-7 sat

A. Buxopucmatra nopmy USB-C (suxid):

- [ina S547, 5548, 5647, 5649 Ta S549 nigkntouity
BOy0BaHwmii B kopnyc kabenb USB C o akymynaTopHoi
Garapei.

- [InA NiAKNI0YEHHA HWMX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYiTE
3apAanuit kabenb USB C o USB C abo aganTep.

B. Bukopucmanna nopmy USB-A:

- Mipkniouite npuctpiit 4o nopry USB A.

- NligTpUMYyE CTaHAAPTHI WBMAKOCTI 3apAZKaHHA.

C. 00Ho4acHa 3apAdKa dox npucmpoie:

- Bu moxere Bukopuctoysat noprin USB-Ci USB-A

KHOMKA PIBHA 3APALY BATAPEI -[D]
npasin. - Kopucrygadi MoxyTb nepeBosnTh Gatapei

- (bC CTaHAAPTHO 3apARHO YCTPOiiCTBO (5V/2.1A): 6-7 yaca
3 3APEMCIAHE HA BAWIWTE YCTPOUCTBA
nopm USB-C (u3x0d):

TparcnopTom be3
BUMOT - KomepiiiHe TpaHcnopTyBaHHs Barapeit
TpeTiMi 0C06aMIt PerynioeTheA 3aKOHOAABCTBOM

- 3a S547,5548, 5647, 5649 1 S549 cBbpXKETe BrpaeHa
USB C kaben kbm Gatepusta.

npo Hee3neyi BaHTaxi. - Mia yac TpaHcnopry
NIEPEKOHAITeCs, LU0 KOHTAKTHi KneMit akymynaTopa
3axuueni. MepekoHaiiTeca, 1o 6arapes HagiiHo
3akpinnena. - He TpaHcnopryiiTe 6atapei, siki MatoTb.
TpiluuHu abo npotikawTh

6. 06C/YrOBYBAHHA TA 3BEPITAHHA

0AHOYACHO. E " o~
- 3aranbHa BUXIZHa NIOTYXHICTb MOXe ByT posnoginena, Bi]?(?'xm: gﬁ:‘“y TIPOXONOAHOMY MicLl, Konit He
u.|o 3MeHLlye WBUAKICTb PUCTOBYETBCA.

4.3AX0[11 BE3NEKN
+YBATA: YBaxHo npoyuTaiite Bci iHCTpyKLii nepes
BUKOPUCTAHHAM.
-He ninpasaiite akymynATopHy 6atapelo Bnnmsy
eKcTpemanbHuX Temneparyp (Huxue 0°Cato Buuse 45°C).

- pasHa3
MicaLl, 1406 NIATPUMYBATH 7010 NpaLIe3AaTHiCTb.
-YHuKaiire naziHA abo HenpaBUNbHOTO NOBOAXEHHA
3 aKyMyNATOpHOIo GaTapecio.

7.YCYHEHHS HECNPABHOCTEI

~Tpimarh moani BiA BoAH, BTN Ta NPAMIX COHANHIX f— J— J—
MPOMEHIB. " P NPHYMHA
-He He , He iHe
nippasaiie i BorHto. AxymynsTopha Hecnpaginii Bukopucrosyiite
-30epiraryt B HefioCTYnHOMY ANA AiTeit Micui. Gatape e Kabens abo it sapaakit
-AIKuj0 akymynaTopa atapes nporikae, Habpakae SPANIETH apamep npucTpit a6o Kaen
60 N0BOAUTLCA HEHOPMANBHO, HEraiHo MPUNKHITS ii Mpucrpiit e Hecymicini Mepexonaitrecs,
BUKOPHUCTaHHA. APAKIETHCH Kaens abonopr | woKabens
- YHUKaiiTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHA Knem. w
5. TPAHCIOPTYBAHHA NITIEBUX BATAPEH BUKOPHCTOBYiTe foro
- Ha nitiii-ioHHi akymynaTopu nowmpioiotbca npasnHO
BYIMOTYI 3aKOHOAABCTBA NPO Hebe3neuHi BaHTaxi Axywynatop i
- TpaHCnOpTyBaHHA akyMyNATOPIB NIOBMHHO 3iiiCHIOBaTUCA | ianaropis noskicro aKyuynTOpHY

i1HO 10 MicLeByX, HaLli PO3pATKENHIT Gatapeio

-3aantep! YCTPOIiCTBa Ce (BbpXKeTe C Kaben 3a
3apexpate ot USB C kbm USB Cunn u3non3saiite agantep.
B. M3non3eane na nopm USB-A:

- (BbpKeTe yCTPOIACTBOTO it ype3 nopra USB A.

- TMoaAbPXa CTaHAAPTHY CKOPOCTH Ha 3apeXaHe.

¢ o

- MoxeTe fa u3non3Bate efjHoBpeMeHHo noprosete
USB-C USB-A.
- 06Luara U3xoaHa MOLHOCT MOXe Aa Gbjie cnofenexa,

rtu USB-C (vyst

B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALWIOHANHUTE U

Morar ja TpaHCnopTupar 6arepuu no woce 6es
ROMBAHUTENHI UNCKBAHUA - THPTOBLKUAT
TPAHCNOPT Ha GaTepuyt oT TPeTM CTPaHu e NpeameT Ha
3aKOHOZATeNCTBOTO 3a 0NackM ToBapu. - 1o Bpeme Ha
TPAHCNOPTUPaHE Ce YBEpeTe, Ye KOHTaKTHUTe Knemi
Ha 6aTepuATa ca 3alunTeHn. YsepeTe ce, de GatepuAta
e 3aKpenena. - He TpaHcnopupaiire 6atepuu, kouto
Ca HanyKaHu W Tekar.

6. NOANPHXKA U CbXPAHEHUE

-CbxpaHABaiiTe Ha XNaIHO 1 CyX0 MACTO, KOraTo He
mn

K0ETO HamanAga CKOPOCT Ha
4.MPEANA3HI MEPKU 3A BE3OMACHOCT

+BHIMAHME: MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKI MHCTPYKLIMN

-3apexpaiiTe NoHe BeHbX Ha BCeky 3 Mecella, 3a fia
NObPIKATE CHCTOAHMETO Ha BatepuaTa.

tup):
- Pve §547, 5548, 5647, 5649 a 5549 pripojte integrovany
kabel USB Ck batérii.
-V pripade alternativnych zariadeni sa pripojte pomocou
nabijacieho kabla USB C na USB C alebo pouzite adaptér.
B. PouZivanie portu USB-A:
- Pripojte zariadenie pomocou portu USB A.
- Podporuje Standardné rychlosti nabijania.
C. Nabijanie dvoch zariadeni siicas
- Porty USB-C aj USB-A mozete pou; asne.
- Celkovy vystupny vykon sa moze zdielat, cim sa znizi
rychlostindividudlneho nabijania.

4. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

+UPOZORNENIE: Pred poutitim si pozorne precitajte
vietky pokyny.

-Nevystavujte akumulétor extrémnym teplotdm (pod 0 °C

preprava batérii tretimi stranami podlieha pravnym
predpisom o nebezpecnom tovare - Pocas prepravy
zabezpecte, aby boli kontaktné poly batérie chréanené.
Uistite sa, Ze je batéria zabezpecend. - Neprepravujte
batérie, ktoré sui prasknuté alebo z nich tecie voda.

6. UDRZBA A SKLADOVANIE

-Ak sa nepouziva, skladujte ho na chladnom a
suchom mieste.

-Nabijajte batériu aspori raz za 3 mesiace, aby sa
udrzala v dobrom stave.

-Vyvarujte sa padu alebo nespravnej manipulacie
s batériou.

npeay ynotpeta. -Bb3bpxaiiTe e 0T U3nycKaHe UM HeNpaBWIHO alebo nad 45 °C). 7. RIESENIE PROBLEMOV
-He w3naraiire GaTepuTa Ha eKCTpeMHM TeMneparypu (nog  00PaBeHe ¢ Garepusta. ~Chrdiite pred vodou, vlhkostou a priamym sinecnjm —
0°C vt Hap 45°C). 7.0TCTPAHABAHE HA NPOBNEMIA svetlom. VYDANIE MOZNAPRICINA | RIESENIE
-[1a ce nasv 0T BOAa, BNara i NPAKa CTbHUEBA CBETANHA. p— e — p— v nedg/te Il:e%veplthujte anevystavujte ohi. g e Gyboy abelalebo | Poudvarieng
-He pasro6sBaiire, He MauKaiiTe, He NpoGuBaiiTe i He A ~Uchovavajte mimo dosahu deti. adaptér nabijacky alebo kibla
y3naraiiTe Ha orbH TPHYHHA -Ak vytecie, naputi alebo sa sprdva neobvykle, - P
-[la ce ChxparABa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 32 Aela. Barepusra e ce Jedextenxaben | Wanonsgaiite apyro al\}ar}:m:e ho ;ll(reitante pt:(uzwat Kébelaleboport | kibela pouiite
-AKo 6atepuaTa M3Tede, HabbOHe WM ce AbPKY sapexa Wi apantep 3apAIHO YCTPOTICTED - Vyhnite sa skratu svorlet spravny

iiHo, . W Katien itlowy Rl .

Ha Kewre. apiconece | Hecusecrn Sapere oL sid:‘ﬁflrjrn“mtvlll?ateﬁ? sgl\‘llz'takhl ujii poziadavky pravnych it aumulitor
sapea xaenwnnnopr | katen wusnonsaine -
W J—— predpisov o nebezpecnom tovare - Preprava batérifsa sa
U3ICKBAHUATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 3 OMACH! TOBApH Haa LED whukatop | Garepisa e 3apenere Garepusra mé'zml :&r:f:ya,:“(;:‘E‘zgfsf"r:"e;to’:]yzmteh 2 mozu prepravuvat
R HanLHo wToweHa | seakara
TpancnopTupaneto Ha Garepnu TpAGBa A2 Ce H3BbPWBA batérie po ceste bez dalsich poziadaviek - Komercna

3. PUNJENJE UREDAJA

A. Koriscenje USB-C porta (izlaz):

12 $547, 5548, 5647, 5649 i 5549 povetite integrisani USB C
kabl u omotac sa baterijom.

- Za alternativne uredaje poveZite se pomocu USB Cna USB C
kabla za punjenje ili koristite adapter.

B. Koriscenje USB-A porta:

« PoveZite svoj uredaj pomocu USB A porta.

« Podrzava standardne brzine punjenja.

C. Punjenje dva uredaja istovremeno:

« Mozete istoviemeno da koristite i USB-Ci USB-A portove.

« Ukupna izlazna snaga se moze deliti, smanjujuci individu-
alnu brzinu punjenja.

4. MERE PREDOSTROZNOSTI

-+UPOZORENJE: Pazljivo procitajte sva uputstva pre upotrebe.
« Ne izlazite bateriju ekstremnim temperaturama (ispod
0°Cili iznad 45°C).

<Driite dalje od vode, v\age idirektne sunéeve sve(los!i.

«Cuvativan doma:aja de(e

~Ako baterija curi, nabubri ili se ponasa nenormalno, odmah
prekinite sa upotrebom.

« Izbegavajte kratak spoj na terminalima.

5. TRANSPORT LITJUMSKIH BATERLJA
« Litijum-jonske baterije podlezu zahtevima zakona o
opasnim materijama « Transpon batenja mora biti obavljen u

« Korisnici mogu da transportuju baterije drumom bez
dodatnih zahteva - Komercijalni transport baterija

od strane trecih lica podleze zakonima o opasnim
materijama - Tokom transporta proverite da li su
kontaktni terminali baterije zaticeni. Uverite se da

je baterija bezbedna. « Ne transportujte baterije koje
sunapukle ili cure

6. 0DRZAVANJE | SKLADISTENJE

« Cuvajte na hladnom i suvom mestu kada se ne
koristi.

+Punite najmanje jednom u 3 meseca da biste odrZali
zdravlje baterije.

« Izbegavajte ispustanje ili pogresno rukovanje
baterijom.

7. OTKLANJANJE PROBLEMA

ISSUE MOGUCI UZROK | RESENJE
Baterjasenepuni | Neispravan kabl i | Kristite drugi punjac
adapter ilikabl
iliport ipravilno ga koristite
Nema LED indikatora | Baterija je potpuno | Odmah napunite
isprainjena bateriju

skladu sa lokalnim, im propisima
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